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RYCHLY NAHLED DO PROBLEMATIKY MODULU PORADNI INFORMACI A VECNE
PORADACI SYSTEMY

1. Pofadani informaci a informacni analyza dokumenti Vas uvede do celého pted-
métu a vysvétli, co poradame, jak poifadame a pro¢ poifadame. Uvodni etapou
vécného poradani je obsahova analyza dokumentu, proto struéné poznate, jak
vypada jeji intelektualni proces i snaha o automatizaci analyzy i celé indexace.

2. Zéklady poradacich systémi v lingvistice Vam predstavi selekéni jazyky jako
systém znakul ptirozeného, formalizovaného nebo zcela umélého jazyka, dozvite
se, ze jde o specificky informacni jazyk, seznamite se s jeho druhy a typy.

3. Zaklady poradacich systémi v logice se budou zabyvat pfedevSim mnozinami a
jejich vztahy, operacemi na mnozinach (Booleovskymi operatory) a jejich roz-
kladem, nazvy a pojmy, klasifikaci; neopomineme ani klasifikaci véd, jeji histo-
rické etapy a chronologicky prehled myslitell, ktefi se problematikou zabyvali.

4. Zaklady potradacich systému v sémiotice Vam piedstavi znaky, ale hlavn¢é se bu-
dete pohybovat v fi$i vyznamu znakd, jazykovych asymetrii, vagnosti slov, ne-
vyznamnych slov apod. Opomenout nesmime ani paradigmatické vztahy mezi

lexikalnimi jednotkami.

5. Klasifikace (resp. knihovnicko-bibliografické klasifikace) a ume¢lé selekéni jazy-
ky je cast, kde se seznamite s ryze umélymi selekénimi vécnymi jazyky, nahléd-
neme do jejich vyvoje, dozvite se, které se ve svété nejvice pouzivaji, ale hlavné
se sezndmite s Mezinarodnim desetinnym tiidénim, protoze to ma v nasich kni-
hovnach stale velky vyznam.

6. Predmétové potfadani informaci a systémy na bazi ptirozené¢ho jazyka jsou po-
catkem snad nejobséhle;jsi kapitoly opory, nebot’ tyto systémy pofadani jsou nyni
v informacnich institucich 1 v bibliografickych databazich nejpouzivanéjsi. Sa-
moziejme¢ nechybi teoreticky uvod, pak se dovite o vyuziti slov zndzvu
k vécnému potadani, o pofddacim systému predmeétovych hesel.

7. Postkoordinované predmétové pofadaci systémy jsou pokraovanim latky. Ten-
tokrate Vas provedou modernimi systémy pofadani. Volnou a fizenou indexaci,
unitermy a predevsim deskriptory.

8. Automatizace ve vécném poradani je strucnym shrnutim toho, kde vSude se
s vécnymi poradacimi systémy miZete setkat, jak se pouZivaji v databazich a ko-
necn¢ jak se zapisuji.

Rychly
nahled
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UVODEM MODULU PORADANI INFORMACI A VECNE PORA-
DACI SYSTEMY

Studijni opora je urCena studentiim bakaldiského oboru knihovnictvi. Pro zvladnuti latky neni
nutné mit prupravu z jinych odbornych predméta, budete navazovat na Vase stiedosSkolské zna-
losti na Grovni gymnéazia. Studiem opory ziskate zakladni nutné poznatky z teorie oboril, 0 néz
se poradani informaci opird (resp. na néz teoreticky navazuje), tedy z jazykovédy, logiky a sé-
mantiky.

Samoziejmé se pritom po strance teoretické seznamite 1 se poradacimi systémy samotnymi. Krat-
ké exkurzy do historie Vam ozfejmi, na co obor dnes navazuje. Takto vyzbrojeni se pak seznami-
te s jednotlivymi vécnymi systémy potradani informaci (vécnymi selekénimi jazyky, které slouzi
pro vécné poradani informaci), tedy ptedevSim knihovnicko-bibliografickymi klasifikacemi a
slovnimi (pfedmétovymi) vécnymi poradacimi systémy. Pozndte zejména ty, s nimiz se milZete
v knihovnické praxi setkat. U téch nejdilezitéjSich pak vyzkousite i nékteré praktické dovednosti,
abyste mohli zkouSet sami vécné katalogizovat (indexovat). Je zfejmé, Ze opora Vam nenahradi
pfimy nacvik indexace (vécné katalogizace), resp. vécné zpracovani pod dohledem pedagoga, ale
pochopite, kde se porddaci znaky hledaji, jak se sestavuji selekéni udaje a které je vhodné pfti
konkrétnim informac¢nim pozadavku volit. Pokud byste se chtéli stat indexatory (katalogizatory),
musite si osvojené poznatky prohloubit predevsim prakticky — alespoii pod vedenim zkuSeného a
erudovaného pracovnika.

V textu se obvykle nesetkate s pfesnymi oficidlnimi vyklady odbornych termini, kterych je zde
nepocitané. Lze predpokladat, ze pfi prvnim seznameni s problematikou by byly pro Vas velmi
naro¢né a obsahlé. Proto se opora snazi vyklad novych pojmi Vam co nejvice pfiblizit, ale pied-
poklada se, ze samoziejmé si osvojite 1 vyklady (definice) z Vykladového terminologického slov-
niku, ktery je citovan v prvni kapitole.

K nékterym pojmim a terminiim se v tomto materialu budeme vracet ,,ve spirale®, je to zdmérem,
ne kazdy pojem je mozno hned vysvétlit Gplné, je proto tieba se k nému vracet znovu a oziejmit
jej podrobnéji nebo z jiného thlu.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy
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CiL MODULU PORADANI INFORMACI A VECNE PORADACI

SYSTEMY

Po tispésném a aktivnim absolvovani tohoto MODULU

Budete umét:

e Analyzovat obsah dokumentu a vybrat klicové pojmy, ptevést je do lexikalnich jed-
notek predmétovych potadacich systémii nebo do klasifikacnich znaki mezinarod-
niho desetinného tfidéni.

e Na ziklad¢ poznatkii zlogiky, sémiotiky a jazykovédy budete umét pracovat
s véenymi poradacimi systémy. Porozumite principtim klasifikace véd, vztahlim me-
zi nazvem a pojmem, uskalim homonymie, synonymie a vagnosti a odstranovani
asymetrie a podobnych jevi v predmétovych selekénich jazycich.

Ziskate:

Teoretické znalosti i praktické dovednosti z oblasti vécné katalogizace a vécnych
potadacich systémd, resp. celého vécného potfadani informaci, pochopite:

co je predmétem zpracovani dokumentd a knihovniho fondu, pro¢ pofadame do-
kumenty a informace v nich obsazené, co je predmétem katalogizace

co je dokumentacni a zejména obsahova analyza dokumentu, jak a proc€ je tfeba
tuto analyzu provadét a co se pomoci ni da ziskat

co jsou to knihovni katalogy, jak je miZeme tfidit, k cemu vSemu katalogy slouZzi
jak je mozno proces katalogizace usnadnit a zracionalizovat

co je to vécné poradani (vécna katalogizace), v ¢em spocivaji principy systema-
tické a predmeétové katalogizace a jaky zasadni rozdil je mezi nimi

co je to Mezinarodni desetinné tfidéni a s jakymi jinymi knihovnicko-
bibliografickymi klasifikacemi se jest¢ mlizete setkat

jaké jsou zasady pfedmétove katalogizace a k ¢emu jsou predmétove katalogy
jak se tvoii Pfedmétova hesla Narodni knihovny CR

co je to fizend indexace, co jsou to fizené slovniky a soubory vécnych autorit a
jak je uzivat

co je to volna indexace a pro€ neni dostate¢nd pro vécnou katalogizaci

kde vSude se vécné potfadaci systémy pouzivaji a jak se zapisuji znaky selekcnich

jazyki

Budete
umét

Ziskate
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Budete
schopni

Budete schopni:

* Rozpoznavat jednotlivé poradaci systémy (selekéni jazyky) zejména vécné pora-
daci systémy. Umét efektivné vyhledat relevantni dokumenty a informace podle
tématu, jehoZz se tykaji (podle pfedmétu). Sami katalogizovat jednoducha témata
a dalsi praci i studiem se stat ptipadné odbornym pracovnikem v oboru vécné ka-

talogizace (indexatorem).

* Naucite se pouzivat klasifikaéni znaky Mezinarodniho desetinného tfidéni, vy-
hledat si je v elektronickych tabulkach, poznat tvorbu Piedmétovych hesel Na-
rodni knihovny a pouzivat a chapat fizené slovniky predmétovych potadacich
systémtl.

CAS POTREBNY KE STUDIU @

Studium této opory je rozvrzeno na dva semestry. Celkovy Cas je orientaéné¢ mozno od-
hadnout na minimalné 60 uc¢ebnich hodin.

KLICOVA SLOVA MODULU PORADANI INFORMACI A VECNE PORADACI SYSTEMY

vécné poradani informaci, dokumentaéni analyza, obsahova analyza, automatickéd indexace, for-
malizované jazyky, umélé jazyky, selek¢ni jazyky, mnoZiny, pojmy, klasifikace, homonymie,
polysémie, synonymie, paradigmatika, vécna katalogizace, predmétova katalogizace, systematic-
ka katalogizace, indexace, pfedmétové pofadaci systémy, systematické poradaci systémy, Mezi-
narodni desetinné tfidéni, pfedmétova hesla, indexace, fizené slovniky, soubory vécnych autorit,

bibliografické databaze.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy
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1 UVOD DO PORADANI INFORMACI

1.1 Smysl a ucel pofadani

] Poradani informaci zahrnuje vytvareni organizovanych souborii identifikacnich
a obsahovych informaci ziskanych informacni analyzou dokumentu podle predem stano-
veneho systému. Podle typu vstupnich informaci se vyclenuje identifikacni pordadani
informaci a vécné poiddani informaci.! Zjednoduseng je potradani informaci jejich za-
tfidovani mezi ostatni informace tak, aby se daly kdykoli vyhledat. Vidite, Ze prolozeny
vyklad terminu je ponékud obsahly a slozity. V dal$im textu proto opustime tyto odbor-
né vyklady z Vykladového terminologického slovniku. Déle si tyto piesné vyklady kdy-
koli miizete vyhledat sami na zaklad¢ citace uvedené v odkazované literatufe. Budeme si
uvadet jen zjednoduSené vyklady, kterym snad sndze porozumite.

Pti pofadani jde o to, ze informace sdélované tvircem (pivodcem) a obsazené
v dokumentu zpracujeme tak, aby se zatfidily mezi ostatni informace takovym zpiso-
bem, aby je bylo mozno kdykoli vyhledat podle riznych potieb a hledisek. Muzeme
potadat pfimo dokumenty, nebo tzv. zaznamy o nich.

Jak jste si mohli v§imnout ve vySe uvedeném vykladu, rozeznavame identifikaéni po-
radani, neboli popisnou katalogizaci, kdy si v§imame jmennych neboli popisnych (iden-
tifikacnich, formalnich) udajt, kterymi rozlisime jednotlivé dokumenty (autor, nazev,
pofadi vydani, pocet stran apod.) a vécené poradani, kdy formulujeme obsahové udaje o
dokumentu, tedy vyjadiujeme véc, o které jednd. Podle zptisobu vyjadieni obsahu (orga-
nizace informaci) rozliSujeme systematické poradani (systematické tfidéni, klasifika-
ce) a predmétové poradani (indexace v uzSim smyslu). Pofddame vlastné proto, zZe
uzivatelé nejsou schopni ¢ist vSechny plné texty dokumentl. Jsou jim proto zprostied-
kovavany pomoci jakéhosi obrazu dokumentu, ktery jej jednak piedstavuje, jednak odli-
Suje v mnoziné ostatnich dokumentli. Nepotfaddame tedy jen dokumenty na policich, ale
vytvatime sekundarni (druhotné, odvozené) dokumenty podéavajici velice zhusténé in-
formace, fikame, ze tvofime k dokumentiim ptislusné zdznamy. Musite si uvédomit, ze
jde o zredukované (velmi zhusténé) mnozstvi zasadnich informaci ptivodniho (primarni-
ho) pramene. Tyto katalogiza¢ni, resp. bibliografické, dokumenta¢ni zdznamy obsahuji
tzv. selek¢éni udaje, podle nichz je 1ze vyhledavat.

Metadata pak jsou strukturovand data, kterd nesou informace o primarnich datech, informace,
jejichz prostfednictvim ma uzivatel moznost organizované (uspotradané) informace vyhledavat a
vyuzivat. Jednak jde o informace, které jsou ptimo soucasti téchto dokumentl (napf. udaje na
titulnim listu knihy), jednak jsou to idaje, které jsou uloZzeny mimo vlastni dokument v né¢jakém
systému, ve kterém tento dokument zastupuji (napt. udaje uloZzené v zaznamu v knihovnim kata-
logu)

text

' KTD: Ceska terminologickd databdze knihovnictvi a informacni védy (TDKIV) [online]. Praha: Narodni knihovna

Ceské republiky, 2003 [cit. 10. 9. 2010]. Dostupné z: <http://sigma.nkp.cz/cze/ktd>
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Uzivatelé (&tenafi) celkem samoziejmé katalogy a dokumenty uspoiadané oborové na policich
vyuzivaji. Myslite si, ze védi, ze knihovnici vynakladaji nemalé usili na efektivni pofadani in-

formaci, nebo katalogy a potadani povazuji za samozfejmost a knihovniky pouze za obsluhu ?

Odpoved: Laicka vetejnost bere vétSinou katalogy a usporadané dokumenty jako samoziejmost

a o praci katalogizatorti (zazemi sluzeb Ctenafim, resp. ptijcovny) vilbec nema tuseni.

1.2 DokumentacCni a obsahova analyza

Z hlediska informac¢nich pracovnikii (knihovnikll) mizeme vidét, Ze mezi tvlrci infor-
maci (pivodci, autory) a okruhem uzivateli informaci (Ctenéiti) se vytvari sféra téchto
pracovnika (katalogizatora). Katalogizator analyzuje dokumenty a vytvari (syntetizuje)
soubory zdznamil o nich, které jsou pak z riznych hledisek porddany. Analyticka etapa
jeho préace se nazyva dokumentacni analyza.

Muzeme ji rozdélit na dvé ¢asti. Na analyzu identifikacni (formalni), kdy se pracovnik
soustiedi na popisné (identifikacni) udaje jako je (jak uz jsme si fikali) nazev dila, ozna-
¢eni vydani, misto vydani atd. (tedy udaje, které pomahaji dilo bezpecné urcit, identifi-
kovat, rozpoznat od ostatnich). Tato analyza slouzi jako zaklad popisného (identifikac-
niho, jmenného) zaznamu. O ném se vice dozvite v jiném modulu.

Dalsi ¢asti je analyza obsahova (vécna), kdy se snazi indexator (katalogizator) vytézit
obsahové udaje o dile, informace v ném obsaZené, zjistit, o ¢em jednd. Kromé vlastni
tématiky (véci), si musi v§imat 1 Casového vymezeni tématiky a jejiho prostoroveého (ge-
ografického) omezeni i nékterych dalSich, formalnich hledisek. Pfedev§im formy dila a
¢tenarského urceni, doby vydani. Tedy napft. Ze jde o jazykovou ucebnici na CD-ROM,
nebo stfedoveéky rukopis, ¢i pohddky pro déti. Musite si uvédomit, Ze tato analyza je
slozitym myslenkovym procesem, jen malokdy se omezuje na pouh¢é pievzeti klicovych
slov z ndzvu nebo textu dokumentu (takzvand odvozend, neboli slovni indexace). Sku-
te€na obsahova analyza spociva v tom, Ze indexator ve své mysli vytvaii kli¢ové pojmy
vystihujici nejpodstatnéjsi informace dokumentu. Ty pak ale vétSinou k pofadani nepou-
ziva pfimo (v tzv. pfirozeném jazyce, kterym o dokumentu pfemysli, nebo kterym pise
autor). Musi je upravit, ptrelozit do tzv. selekéniho jazyka neboli znakt pot. systémi, do
tvaru, v némz je bude mozno ucelné poradat a jednoznaéné vyhledat.

Obsahova analyza se pouziva také pii sestavovani redukovanych textd pfipojovanych
k zaznamiim — anotaci a referati. Ty nés ale v tomto modulu zajimat nebudou.
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Pro spravny postup analyzy existuje CSN 010174=ISO 5963 Metody analyzy dokumen-
tu?. V normé se napf. vyjmenovavaji neopomenutelné polozky klasického (tedy tisténé-
ho) dokumentu, které¢ musi indexator prohlédnout. Jsou to:

- nazev

- referat, anotace na obalce

- obsah

- uvod, uvodni véty, zaveér

- 1ilustrace, tabulky, grafy

- zvyraznénd slova, podtrzena, jiny druh pisma
Nesnadnéjsi jsou dokumenty netradicni, netisténé (filmy, videozaznamy, optické disky),
tam n¢kdy nemame technické zafizeni ani ¢asovou moznost prohlédnout cely dokument,
musime se spolehnout na nazev, anotaci ¢i vytah na obélce a jiné doprovodné texty.
Norma dale klade velky diiraz na kvalitu analyzy a nasledné indexace. Chcete-li dobie
véené katalogizovat, musite si normu prostudovat celou.

1.2.1 Automaticka indexace, automaticka obsahova analyza

Jiz od minulého stoleti se konaji pokusy intelektudlni proces zautomatizovat, nahradit
cloveka strojem. V nékterych ptipadech a pro nékteré ucely se to dafi. Zfejme se Casem
podafi selekéni jazyky zcela nahradit pfimym automatizovanym vyhleddvanim, jak bude
jesté¢ zminéno. Principalné jde o dva postupy — automatickou extrakei, kdy pocitac
vybird z textu dokumentu pfimo indexac¢ni (selek¢ni) terminy, tedy klicova slova, proto
se n¢kdy této metodé také tikéd slovni indexace. A automatické prirazovani, coz je jiz
slozit&j$i proces, kdy se terminy z textu nepouzivaji ptimo, ale porovnavaji se s tzv.
fizenym slovnikem, nebo znalostni databdzi a pouzivaji se pak az teprve terminy
z tohoto slovniku. Pracuje se tedy s pojmy, pro které se hledaji povolené (preferované)
terminy, proto se této metod¢ také tikd pojmova indexace. VétSina systémul pracuje na
jednodussim principu automatické extrakce. K vybéru vyznamnych (klicovych) slov
z dokumentu Ize pouzit vice metod, napf. mizeme rozliSovat:

e sémantickou analyzu - v paméti pocitace je slovnik vyznamnych slov, kterych si
ma v textu v§imat - pocita¢ zpracovavany text porovnava se slovnikem a pokud
nalezne slovo ze slovniku, tak ho oznaéi - ptivodni text je redukovan na soubor
vyznamnych slov a souslovi

e statistickou analyzu textu (frekvenc¢ni) - vychazi z uvahy, Ze nejcastéji opako-
vana slova v textu jsou nejvyznamnéjsi - nejbeznéjsi metoda — znakem vy-
znamnosti slova je jeho ¢etnost

e metodu statistické zakonitosti vyskytu slov v textu - vychézi z tivahy, ze pfili§
frekventovana slova jsou zbytecnd - nejdulezitéjsi slova lezi mezi nejvyssi a
nejnizsi Cetnosti = relativni frekvence - podle koeficientu relativni frekvence se
vybiraji vyznamna slova

e soucasny vyskyt dvou nebo vice slov v textu - vychézi z tvahy, Ze souslovi jsou
sémanticky vyznamna - hledaji se véty s ur¢itym slovnim spojenim, které se pak
vybere (statistické a syntaktické metody)

e syntakticka analyza - hleda dileZzité vétné €leny - metoda se da uplatnit spiSe na
kratké texty a referaty - vychdzi ze vztahu mezi syntaxi slov a informaci

Automatickd extrakce z plnych textli je dnes nejobvyklejsi a nejkomplexné;si

z metod extrakce - do paméti pocitace se uklada kazdé vyznamové slovo jedno po

druhém, nebo jde o digitalizovany text. Slova se musi identifikovat lexikalni analy-

2 CSN IS0 5963 (01 0174). Dokumentace: metody analyzy dokumentu. 1996.
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zou (tokenizaci) , kdy jsou rozpoznana jednotliva slova a souslovi, hranice slov se
nejcastéji identifikuji pomoci mezer; zavadi se tzv. negativni slovnik (stopslovnik)
— pocita¢ vyfazuje nevyznamova ¢i nevyznamna slova; pro zmenseni rozsahu slov-
niku se pouziva tzv. lemmatizace (stemming) - vSechna ohybana slova se prevadéji
na zakladni tvar (1. pad), nebo se pouziva derivace — z kazdého slova se hledaji
vSechny tvary; vazeni je proces stanoveni diilezitosti slov podle jejich pozic, nebo
frekvence.

Vsimnéte si analogie metod s principy prace internetovych vyhledavacu.
Automatické prifazovani se snazi simulovat intelektudlni indexaci (proces prace
Cloveka), tedy obsahova analyza dokumentu, identifikace vhodnych (selekénich)
termind, pfifazeni k pojmim a vybéru spravnych (preferovanych) termint z fizené-
ho slovniku. Pracuje se bud’ s vysledky automatické extrakce, nebo s plnym textem
metodami hleddni vyznamnych slov. Uzivaji se rizné modely z oblasti matematické
statistiky apod. Existence fizené¢ho slovniku, s nimz mulze pracovat pocitac, je
podminkou. (tezaurus, ontologie, sémantické sité, znalostni baze).

Principy plnotextovych metod a automatické indexace viitbec vyustuji nyni ve sna-
hu obejit se bez vécnych selekénich jazyka v podstaté aplné a uplatnit tzv. dotazo-
vani v pfirozeném jazyce, ptat se celou vétou. V CR byly provadény vyzkumy na
systému M-CAST — interaktivnim dialogovém vyhledavacim systému.

|
e

Q [Ukol k zamy3leni]

Je automaticka indexace v univerzalnich knihovnach nebo v knihovnach municipalniho

typu jiz samoziejmosti ?

Odpoved: Automaticka indexace je uzivana je v odbornych mensich knihovnach, experimental-
n¢ ve velkych univerzalnich knihovnach odbornymi tymy, protoze stale jde jesté o slozity pro-

CES.

1.3 Zakladni druhy vécného poradani informaci

Existuji dva zékladni typy vécného potadani informaci, dva typy potadacich systémd,
ale 1 typy smiSené.

Pti systematickém poiadani informaci (téz Kklasifikace, systematické tfidéni) se kata-
logizator (indexator) snaZzi slovni vyjadfeni tématu dokumentu (zatim jen v jeho mysli)
viadit do pfedem urceného vice ¢i méné hierarchického sytému, ktery odrazi celé (uni-
verzum), nebo ¢ast lidského poznani a praxe. Pofadi v takovém systému ovSem nemuze
byt abecedni, proto se pojmy musi vyjadfit notaci (symbol vyjadieny umélou soustavou
znakll pro dané schéma). Hierarchicky znamena urcujici potfadi od jednoduchého ke
sloZitému, od nadfazené¢ho k podfazenému, od obecného ke specidlnimu. Muizete si ji
pfedstavit napf. na systému feudalni Slechty, nejvyse je jeden kral, pak nejvyssi Slechta a
postupujeme dola az k jednotlivym rytifim a zemaniim. Nam jde (jak jsme si fekli) ale o
systém lidského poznani a praxe odvozeny od klasifikovani védnich obord.
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Pii predmétovém poradani informaci vysta¢ime se slovnim vyjadfenim piedmétu
(pojmil). Razeni je abecedni, bez ohledu na to, co které slovo znamena. Musime pouze
vSechny pojmy vyjadrit ve stejném pfirozeném (narodnim) jazyce. Predmétové poradani
nazyvame téz indexace, heslovani; indexaci obecné rozumime téz jakékoli vyjadieni
obsahu dokumentu pomoci sel. jazyka, tedy i systematickymi SJ (v klasifikacich).

» Systematické poradani se 1épe uplatni tam, kde potfebujeme vyhledat problema-
tiku urcitého oboru a pfedem ani nemusime védét piesné, co vSe chceme zkou-
mat. UZzivatel se ale musi seznamit s notaci. VSe z jednoho oboru je pohromadg,
napted obecné, pak stale konkrétnéji az k jednotlivostem.

* Piedmétové potfadani je vyhodnéjsi tehdy, kdyz hleddme pfesné pojmenovany
problém, ktery mizeme zkoumat z riznych hledisek. Uzivatel ale musi pocitat
s tim, Ze nepozna souvislosti s jinymi pojmy v oboru a piibuznymi obory. Ter-
miny jsou z hlediska obsahu ,,rozhazeny* po abecedg.

-t ! 4o

f@h [Ukol k zamy3leni]

Budete-li hledat téma rodinné domy, je lepsi pouzit klasifikaéni znaky systematického
potadani pro architekturu obytnych budov, nebo vyhledéte téma radéji ptimo pod hes-
lem ,,rodinné domy*“? Budete-li hledat publikace, v nichz se pojednava o Sirsi tématice,
tedy o rodinnych domech, chatach, chalupach, vilach, nebudete mit tedy uplné piesnou
predstavu, hesla tedy mohou byt riznd. Pak budete zkouSet rizna hesla, nebo vse vy-
hledate najednou pod znakem systematického potadani pro architekturu obytnych bu-
dov?

Odpoved:

Budeme-li hledat ptesné jen rodinné domy, je vyhodnéjsi hledat pfimo abecedné pod heslem
,rodinné domy“. Budeme-li hledat $irSi tématiku, kterou nelze vystihnout jedinym terminem,

zvolime znak systematického potadani, ktery znamena architekturu obytnych budov (v MDT

728).
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2 ZAKLADY PORADACICH SYSTEMU V LINGVISTICE

2.1 Jazyk, podstata a funkce jazyka, druhy jazyku

ll Jazyk je znakovy systém, kod, slouzici k mysleni, pozndvani a sdélovani poznat-
kt, pocitl, prozitki, fe¢ je na rozdil od jazyka ¢innost komunikovani, pfi niz funguje
zvukovy jazyk. Vlastni, pfirozeny jazyk (PJ), ¢ili jazyk v uz§im smyslu slova, je zvuko-
vy jazyk slov, slouzici k dorozumivani mezi lidmi, z tohoto pfirozené¢ho jazyka jsou
vSechny ostatni jazyky odvozeny, vychazeji z n¢j a jsou do n¢&j zpét piekladany. Lidské
mysleni se déje vzdy v pfirozeném jazyce, nelze je od néj odtrhnout, umélymi jazyky lze
komunikovat nikoliv myslet. Pomocnou roli pii fe¢i méa neverbalni komunikace (mimi-
ka, gestikulace). Vyslovené¢ umélé deduktivni jazyky jsou kody a systémy matematic-
kych a logickych znakl. Vysoce odborné publikace pouzivaji jazyka formalizovaného
s pevnou terminologii, pfipadné i s neverbalnimi symboly. Umély jazyk (UJ) v Sirokém
slova smyslu je jakykoliv jazyk vytvoreny lidmi na zaklad¢é PJ pro jakékoli v specidlni
cile. Um¢lé jazyky uZivame vSude tam, kde nam PJ nevyhovuje. Takové jazyky maji
vicemén¢ umélou gramatiku i umélou slovni zasobu. Kvaziptirozené jazyky (mezina-
rodni jazyky) jsou UJ vytvotfené proto, aby nahradily PJ, napf. esperanto, témi se zaby-
vat nebudeme..

Postup, kdy n¢jaky jazyk ménime a zptesiiujeme pro néjaké tcely, se nazyva formaliza-
zace je zpfesiiovani jazyka na tzv. presny jazyk. K pfesnym jazyklim pocitdme i jazyk
védy. Zpiesiiovani jazyka se nazyva explikace, nahrazeni nepfesného pojmu piesnym.

udl Formalizovany jazyk ve smyslu pfesné¢ho jazyka je jazyk oprostény od vSech prv-
ki citovych a volnich, od v§eho co umoznuje individudlni ptistup k termintim. Kazdé
slovo ma pfifazen pouze jediny pfesny vyznam a opacné, kazdy pojem je oznacen jedi-
nym terminem. Také gramatika je nékdy formalizovana, aby vztah a stavba slov a jejich
skladani ve vétné celky ptipoustéla jen jednoznaény vyklad. Slovni zasoba je jen Casti
slovniku pfirozeného jazyka, z né¢hoZ vychazi. Byla provedena tzv. terminologicka
kontrola a vznika tzv. Fizeny slovnik. Dalsi formalizaci pfichazime k zcela UJ.

UJ v uzsim slova smyslu (s vy$§im stupném formalizace) ma vlastni viceméné nezavis-
lou slovni zasobu a gramatiku odliSnou od prostfedka PJ, neni to tedy upraveny PJ, ne-
boli narodni jazyk, ale svébytny systém. Pro jeho chapani je nutny p¥eklad do PJ.

2.2 Selekeéni jazyky

V soucasné dob€ ma termin selekéni jazyky jen malé vyuziti, pod vlivem anglické (mezinarodni)
terminologie uzivame spi§ nazev systémy poradani informaci, nebo poradaci systémy (PS).
V této kapitole ale zkoumame piedmét skutecné z pozice jazyka. Je nutné mit dispozici jazyk, ktery
slouzi k zakddovani ukladanych informaci a umozni jejich opétovné vyhledani (selekci) uzivatelem. K tomu
slouzi takzvany selek¢ni jazyk. Ten ma dvé zakladni funkce — identifikaci (umoznéni vyhledani podle identi-

fika¢nich udaju a siteji abecedni vyhledavani a klasifikaci (seskupovani podobnych informaci).

Mezi umélé jazyky patii 1 informacni jazyky. Informacni jazyky jsou jazyky pouzivané ke zpraco-

vani informaci. Podle funkci, k nimz jsou urceny, rozeznavame 3 druhy:
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e algoritmické informacni jazyky = programovaci jazyky urcené k zéapisu piikazii
¢lovéka stroji

e logické informacni jazyky - formalizuji pojmy rtiznych oblasti poznani pomoci
aparatu matematické logiky

e selekcni jazyky - ur¢eny k potadani, ukladani a vyhledavani informaci

Seleké¢ni jazyk je tedy, nejjednoduseji fe¢eno, umély informacni jazyk, pouziva-
ny k vyjadieni identifikacnich nebo obsahovych selek¢nich udaji za ucelem potadani,
ukladani a vyhledavani dokumentt nebo informaci v nich ulozenych

2.2.1 Druhy a typy selekcnich jazyku (pofadacich systému)

Zakladni druhy SJ jsou:

e Identifikacni SJ - pro identifika¢ni poradani (popisné poradani, jmenné porada-
ni, bibliograficky popis), zapisujeme v ném identifikacni (popisné) tidaje o do-
kumentu

e SJ signatur - specidlni jazyk uréeny pro ukladani a vyhledavani dokumentii
v knihovnim fondu. Signatura je dohodnuty znak v UJ (lokacni znacka), ktery
stanovi misto ur¢ité knihovni jednotky ve fondu, umoznuje jeji vyhledani a faze-
ni. Ma lokac¢ni, identifika¢ni a obsahovou funkci, kazda informacni instituce si
vytvari vlastni slovnik pro pfid¢€lovani signatur, podle toho, jak stavi fond.

e Vécné SJ - uzivané pro vécné poradani. Rozeznavame 2-3 zakladni druhy:

o systematicky SJ - pfi systematickém potfadani (napt.MDT), zdznamy ne-
bo dokumenty jsou fazeny na piislusné misto systematicky uspotadaného
souboru lidského poznani nebo jeho ¢asti,

o predmétovy SJ- pii pfedmetovém potfadani, potadd se abecedné, podle
slovnich lexikalnich jednotek, jako jsou hesla, kli¢ova slova apod.

o integrovany SJ (resp. jazyk integrovanych potadacich systémil) — spojuje
uréitym zplisobem principy obou ptedchozich

Zakladni typy SJ jsou:
Podle stupné transformace jazyka:

e prirozené SJ -zachovany vyrazy pfirozeného jazyka (predevS§im SJ zaloZené na
nazvu)

e na bazi PJ — normalizované, kdy kli¢ové vyrazy ziskané obsahovou analyzou
jsou zapisovany podle urcitych normativnich pokynt (norem, pravidel, standar-
dit) a formalizované, které dosahuji terminologické jednoznac¢nosti pomoci fize-
n¢ho slovniku. Ztraceji se tradicni syntaktické vazby mezi slovy. V fizeném
slovniku je odstranéna synonymie a homonymie, mohou byt objektivizovany
skryté vyznamové vazby mezi slovy, ptibuznost, hierarchie- napt. malifstvi, viz
téz vytvarné umeéni (Ghrnem tzv. paradigmatika)

e umélé SJ - maji na PJ nezavislou syntaxi, tvaroslovi i lexiku, obvykle jsou me-
zindrodné srozumitelné, nezavislé na PJ, zapisuji se néjakou notaci, tzn. pomoci
symbolil pfevzatych z abecedy, ¢islic, matematickych znamének apod.; patii me-
z1 systematické SJ

e Jazyky integrovanych PS - maji n€které vlastnosti umélych 1 pfirozenych jazy-
ki, pouzivaji jak slova, tak notaci
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Podle koordinace/syntaxe:

e prekoordinované SJ — starsi, uzivaly se jiz v listkovych katalozich, neskladaji
se pouze ze slov, resp. souslovi, nebo z piedem sestavenych klasifikac¢nich zna-
ki, ale maji i svou vlastni syntaxi, skladaji se z fetézct slov sestavenych indexa-
torem. Slova (znaky) jsou v ,,umélych vétach* usporadana jiz pii poradani in-
formaci jesté ptred uloZenim tématu do informac¢ni paméti (katalogu, elektronic-
kého katalogu, baze). D4 se dobfe vystihnout slozené téma dokumentu, ale Spat-
n¢ se vyhledava v rejstticich, protoze dotaz lze snadno zformulovat v jiném po-
fadi slov = otazka vstupu do fetézce. Retézce se buduji podle presné stanovenych
pravidel

N
2 N priklad:. déti na Aljasce onemocnély zaskrtem a sérum jim bylo dovezeno psim
spiezenim (starsi typy hesel s delsimi fetézci):
zaskrt — sérum — doprava — Aljaska - r. 1925 - vypraveni
sprezeni psi — vypravy — Aljaska - r. 1925 - vypraveni

e postkoordinované SJ - ndvaznost na pfedchozi ptiklad o détské infekéni nemoci
v nedostupné koncin€. Slova nebo slovni spojeni vystihujici téma (predmét) do-
kumentu se nespojuji zddnou syntaxi, ale ukladaji se k zdznamiim samostatné.
Pti vyhledavani pak obvykle pocita¢ hledd libovolné zadané kombinace termini
(lexikalnich jednotek) pfidélenych dokumentu. Ptiklad:

N
-

2N vlozime: : zdSkrt; ockovaci séra; détské infekcni nemoci; nemocné déti; materské
Skoly; AljaSka; zachranné vypravy; psi sprezeni; vypravy atd.
Po zadani nékolika téchto lexikalnich jednotek pocita¢ hleda jejich spole¢nou kombina-
ci, zdznamy, kde se vyskytuji soucasné, koordinuje je. Jde o nové, netradicni jazyky.
Uzivaji se tedy vzajemné izolovana slova nebo znaky, pfip. nejnutnéjsi souslovi; témata
se skladaji teprve pii selekci na podklad€ dotazu uzivatele. Do informa¢ni paméti slova
vstupuji jednotlivé, dotaz mize byt ale rizné formulovan, slozené téma muze dostat jiny
vyznam, miZe dojit k poruSeni spojl a roli. Pro role napt. pokousani ¢lovéka psem; po-
kousani psa ¢lovékem. Pro spoje napf. ruSeni vétrnych elektraren, vystavba atomovych
elektraren, ruseni atomovych elektraren, vystavba vétrnych elektraren.

DalSi druhy:

e tradifni - v tradi¢nich, pfedevSim listkovych katalozich nebo kartotékach —
znamé v minulém stoleti, tyto se mohou pouZivat i v mechanizované a automati-
zované a mechanizované selekci.

e nové -od 50. let 20. stol. se pouzivaji nové SJ, které¢ nemohou v tradi¢nich pa-
métech fungovat

e univerzalni - ureny pro pofadani a selekci informaci z celého spektra lidského
poznani a praxe

e specialni - urCeny pro poradani a selekci informaci z urCitého vymezeného
useku poznani nebo praxe

e SJ pro urcité druhy dokumentil, napt. SJ uréené pro tiidéni norem nebo patentii

e dokumentografické — pro pofadani dokumentografickych informaci

o faktografické — pro poradani faktografickych informaci

w1
T

[Ukol k zamy3leni]
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Mezinarodni desetinné tfidéni pouziva k zapisu znakl vyhradné cislice. O jaky jazyk
podle stupné transformace jazyka jde?

Odpovéd’: Protoze nejde vibec o slova, ale o zcela umélé znaky, které musime do slov
prekladat, jde o zcela umély jazyk.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy
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3 ZAKLADY PORADACICH SYSTEMU V LOGICE

3.1 Aplikace teorie mnozin

3.1.1 Mnoziny

vvvvv

kych tiid a pojem klasifikace.

dl Mnozina je hmotné nebo myslenkové shroméazdéni predmétt neboli prvka, které
maji zfetelny spolecny rys, ktery mize rozhodnout, zda prvek k mnozin¢ patii nebo ne-
patii; prvky jsou ekvivalentni, tzn. maji stejnou mohutnost. Z hlediska logiky zavadime
pojem logické individuum - predmét mysleni, ktery je v urcité dané souvislosti rozlisi-
telny od jinych predméth a neni dale rozkladan. Mnozina neboli logicka tfida je soubor
logickych individui, ktera maji v dané souvislosti spolecnou vlastnost nebo skupinu spo-
le¢nych vlastnosti; zdkladnim vztahem je vztah €lenstvi v mnoZiné. Prvek mnoziny je
logické individuum, které je ¢lenem dané mnoziny. Mnozinu lze urcit a definovat jen
tehdy, pokud Ize rozhodnout, ktera logickd individua do ni patii. Mnoziny se urcuji
dvéma zptsoby:

e uvede se charakteristickd vlastnost, kterou maji vSechny prvky mnoziny, tj. tzv.

obsahova definice mnoziny (intenzionalni)

e provede se vycet jejich prvkd, tzv. rozsahova definice mnoziny (extenzionalni)
Hierarchie mnoZin - rozezndvame: mnoziny I. fadu, jejich prvky jsou logické indivi-
dua, mnoziny II. ¥adu, jejich prvky jsou mnoziny I. fadu, mnoziny III. fddu ... a mnozi-
ny n-tého fadu, jejich prvky jsou mnoZiny n-1-t¢ho fadu. Pokud jde o PS, je nejvyssi
mnozinou universum lidského poznani a praxe.

Zikladni druhy mnoZin: neprdzdné mnoZiny - obsahuji aspont 1 prvek, jednotkové
mnoZiny - obsahuji pravé 1 prvek, napt. narodni knihovny statu, Miss world, prazdné
mnoziny - neobsahuji Zadny prvek, napf. mnozina ¢tyinohych ptakli, univerzalni mno-
ziny - zahrnuji vSechny prvky dané oblasti, nekonecné mnoZziny - nekonecny pocet prv-
ki, kone¢né mnoZiny - pocet prvkll vyjadieny konecnym ¢islem

Vztahy mezi mnoZinami - inkluze mnozin -mnozina je podmnozinou jiné mnoziny jen
tehdy, kdyz vSechny jeji prvky jsou prvky dané mnoziny, noninkluze mnozin - mnoZina
neni podmnoZinou jiné mnoZiny, kdyZ existuje alesponi 1 prvek, ktery neni prvkem dané
mnoziny, ekvivalence mnoZin - mnoZina je ekvivalentni s danou mnoZinou jen tehdy,
obsahuje-li stejné prvky, disjunkce mnoZin - mnoZzina je disjunktni s jinou mnoZinou,
kdyz neexistuje Zadny prvek, ktery by byl obéma spole¢ny, napf. mnoZina samecki a
samicek

Operace na mnoZinach (Booleova algebra)

a Ub=c,or" (logicky soucet, sjednoceni mnozin) — vysledné prvky patii alespon jedné
z obou mnozin, tedy jedné, druhé, obéma (rozSifujeme formulaci dotazu), napt. 1€kafi,
nebo homeopati

a N b=c,and“ (logicky soucin, prinik mnozin) — vysledné prvky patii pouze soucasné
obéma mnoZindm (mensi rozsah, zuZujeme formulaci dotazu) neZ obé mnoZiny, napf.
1€kafi, kteti jsou soucasné homeopati

a ~b = c ,,not* (rozdil mnozin, negace) — vysledné prvky patii do jedné z mnoZin a sou-
¢asné nepatii do druhé (zuzujeme formulaci), napt. 1ékafi, ktefi odmitaji homeopatii.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy
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D C D

inkluze Cc D ekvivalence C = D disjunkce C=/ D

c D c .
soutet CUD sou¢in C N D rozdil C— D

Klasifikace vychdzi ze vztahu inkluze, disjunkce a hierarchie mnozin. Klasifikovani
(rozklad) znamena divat se na predméty z hlediska ekvivalence, rovnocennosti. Véci si
podobné, ekvivalentni tvoii tfidu. Pii klasifikaci se da sledovat, na kolik podmnozin se
d4 mnozina rozlozit, podle toho lze rozd¢lit v§echny klasifikace i klasifikace PS na:

¢ homogenni - rozklad4 kazdou mnozinu na stejny pocet podmnozin, plati pfitom
konstantni pravidla pro inkluzi mnozin, kazdou podmnozinu, ktera vznikla roz-
kladem, lze chépat jako dal$i samostatnou mnozinu, pak je mozno i tuto rozlozit
na stejny pocet podmnozin jako prvni mnozinu, tak je mozno pokraovat do ne-
konecna

rozklada-li se mnoZina pravidelné na: 2 podmnoziny, pak jde o dichotomickou klasifika-
ci; 3 podmnoziny, pak jde o trichotomickou klasifikaci atd.

e heterogenni - rozklada kazdou z danych mnozin na nestejny, pfedem neurceny a
nestanoveny pocet podmnoZin, nékterd mnozina je dichotomicka, nasleduje tre-
ba trichotomicka nebo tetratomicka atp.

Historické 1 sou€asné systematické poradaci systémy maji charakter viceméné hetero-
gennich klasifikaci, pfi klasifikaci lidského poznani je mozZno jen téZko urcit predem, na
kolik podmnoZin maji byt rozdélené jednotlivé Grovné, aplikace homogennich rozkladd,
kterd je v planu mnohych knihovnicko-bibliografickych klasifikaci, je vlastné znasiliio-
vanim klasifikovaného materialu, tj. ptedméti a jevl svéta a jeho odrazu v lidském vé-
domi, jak je fixovan v dokumentech.

Opakem klasifikace, tedy déleni celku na ¢asti (analyza) je kategorie, tedy zatazovani ¢asti do
vysSiho celku (syntéza), novéji se setkate i s terminem cluster (klastr), tj. shluk, svazek.

3.1.2 Nazvy a pojmy
Zasady teorie mnozin a klasifikace mnoZin lze pouzit také na jména, neboli nazvy
tfid, tedy na slova, jimiz jsou oznacovany pojmy. Kazdé slovo je vlastné jméno ne-
boli nazev néjaké tiidy predmétu, kazdé slovo oznacuje n&jaky pojem; pojmy a jejich
nazvy mohou byt také definovany extenzionalné nebo intenziondlné a Ize je rozkla-
dat. Stejné jako u mnozin je rozsah jmen a nazvl uren extenziondlné (rozsahove)
vypocitavanim nazvl vSech pfedmétt a jevi, které jsou v nazvu zahrnuty. Intenzio-
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nalné (obsahové) je nazev urcen tak, ze udame podstatnou nebo charakteristickou
vlastnost, ktera je spolecnd vSem nazviim pojmenovavajicim piredméty a jevy
v ndzvu zahrnuté. Pro tyto jevy pouzivame terminy:
e denotaty jmen a ndzvi, jsou analogické prvkiim mnozin, denotat je kazdy prvek
mnoziny denotace, oznaceny predmeét nebo jev
e denotace je mnozina piedmétii, které jsou terminem oznaceny, je to souhrn
predméti nebo jevil, oznacenych pojmenovanim
Druhy nazvu: prazdné nazvy - nemaji denotat, napf. permonik; neprazdné nazvy, maji
alesponl jeden denotat, napt. pilny student; jedine¢né ndzvy - maji jediny denotat, napf.
Ostrava, Vaclav Klaus (jde o vlastni jména); obecné ndzvy - maji vice denotatli, napf.
kniha. Néazvy, které maji rizny obsah/intenzi, mohou mit stejny rozsah/extenzi, napf.
rovnostranny X rovnouhly trojihelnik, Jitfenka X Vecernice X Venuse
Vztah nazev — pojem. Kazdy pojem je v PJ vyjadien né¢jakym jazykovym vyrazem (na-
zvem), pojem je vyznamem nazvu! Vyznam ndzvu je dan jeho obsahem. Pojem je tedy
intenzionalni urceni nazvu.
Analogicky jako u mnozin se u nazvl provadi rozklad, klasifikace. Mluvime o ndzvech
a pojmech nadtfazenych, podfazenych, soufadnych. V tomto vztahu se uplatiuje vztah
rododruhovy a druhorodovy. Podminky pro vztah rod a druh: ndzvy jsou druhy rodo-
vych nazva tehdy, pokud:
1. druhy jsou neprazdné nazvy, oznacuji alespon jeden
denotat (vosy, vCely, mravenci, srs$ni)
2. sjednoceni vSech druhti dava rod (blanokiidli)
3. druhy jsou disjunktni, tzn. nemaji spole¢ny denotat
(patfi napt. soucasn¢ do vcel i vos)
Soufadné nazvy jsou takové nazvy, které tvoii druhy ptislusného rodového nazvu, stoji
na stejné trovni hierarchické pyramidy pojmu.

Hierarchie pojmi

tenzi) Takové nejobecnéjsi pojmy se nazyvaji kategorie (tfidy).

Na vrcholu jsou nejobecnéjsi pojmy s sirokym rozsahem(extenzi) a chudym obsahem (in-

fadnymi pojmy. Tak vznikaji hierarchické drovné pyramidy pojmi.

Z hlediska logiky vytvareji mnoziny, které se rozkladaji na podmnoziny vytvafené sou-

tou intenzi (obsah) — daji se pfesné popsat.

Nakonec dojdeme na zakladnu pyramidy (nejnizsi hierarchickou uroven). Zde jsou
umistény jedineéné pojmy. Jedine¢né pojmy maji nejuzsi rozsah (extenzi,) ale boha-

Jde o to, Ze kazdy soufadny pojem je dale rozkladan, klasifikovan, takze vznikaji dalsi urovne hierarchic-
ké pyramidy.
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Jak byste rozsahové (extenzionaln¢) definovali nazev planety ?

Odpovéd: Planety jsou Merkur, Venuse, Zemé, Mars, Jupiter atd.

3.2 Klasifikace véd

Systematické potadaci systémy jsou zavislé vzdy na néjaké klasifikaci véd, nebo z ni
piebiraji pojmovy aparat. Systematické PS (knihovnicko-bibliografické klasifikace)
ale nejsou totozné s klasifikaci véd, protoze slouzi k jinym ucelim. Klasifikaci veéd
se urCuji védni obory, systematické poradani (SJ) tfidi dokumenty a informace
v nich obsazené — tfidi témata dokumentl na zédklad€ nadfazenosti, podfazenosti a
spolupodfazenosti pojmil.

Slovo klasifikace vzniklo z latinského CLASSIS — tfida a FACERE — ¢init — je to
uplatnéni logické operace déleni rozsahu pojmil. Pti klasifikovani protfidujeme véci
a jevy do skupin na zéakladé¢ jejich vzajemné podobnosti (pfibuznosti). Pii klasifikac-
nim rozkladu se na pfedméty divame z hlediska ekvivalence (rovnocennosti), pro
kazdy predmét nebo jev hledame jeho tfidu, véci si podobné (ekvivalentni) tvori
skupinu (tfidu), klasifikaci pokladali od antiky za zakladni néstroj védy, jiz Platon
poklada za dokonalé poznani véci zafazeni do spravnych tfid, jeho teorie forem byla
klasifikaénim schématem; Aristoteles teorii forem piekonal metodou déleni na rody
a druhy.

3.2.1 Tri etapy védeckého poznani z hlediska klasifikace

Ve starovéku véda klasifikovana nebyla, vSe co se tykalo védy, bylo zahrnovano

pod filozofii, teprve ve stiedovéku se oddélovaly jednotlivé védy a tzv. pfirozené

klasifikace se vyskytovaly aZ v novovéeku.

e 1. stupen rozvoje poznani - existuje jedind nediferencovand véda — filozofie.
Svét je poznavan celkové, jednotlivosti nevystupuji do poptedi, ptiroda chapéana
jako celek, proto se v obdobi fecké filozofie nerozvijely samostatné ptirodni vé-
dy, ptirodovéda v ramci filozofie se nazyvala fyzika a byla tedy soucasti filozo-
fie pfirody. V helenistickém (alexandrijském) obdobi se zacinaji oddélovat
exaktni védy (geometrie, matematika, astronomie a mechanika — pozdé&ji che-
mie ovSem pod ndzvem alchymie).

e 2. stupen poznani - vycleiiovani véd z filozofie — diferenciace véd— analytic-
ky stupent. V prvnich stoletich naseho letopoctu se zacinaji odd€lovat védy a
s nastupem kiestanstvi diferenciace véd zastavuje (ranny stfedovek). V ranném
sttedoveéku se stavaji centrem vzdélanosti klastery. V klasterech se péstuje teolo-
gie, kterd se podrobné diferencuje, ostatnim védam se fikalo védy svétské —
slouzily k polemice nebo k piipravé pro dalsi studium. Naplno se diferenciace
véd rozbihd v renesanci. Vzkvétaji pfedevSim ptirodni védy. Tomuto obdobi se
fika také metafyzické obdobi (jde o nedialektické poznani, nehledaji se souvis-
losti mezi védami a jevy). Soucasné jde o tzv. analytické obdobi_— zkoumané
pfedméty se rozkladaji na rlizné Casti a stranky celku. Vysledkem analytického
(metafyzického) obdobi je hluboka diferenciace véd. Tj. rozvoj mechaniky po-
zemskych 1 nebeskych téles, rozvoj matematiky, osamostatnéni fyziky, chemie,
geologie, fyziologie. Tehdejsi védy byly poznamendny neschopnosti pochopit
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souvislosti a vztahy mezi pfedméty a jevy, pfiroda je rozd¢lena na jednotlivé ob-
lasti vzdjemné oddélené. Klasifikace véd pomaha diferencovat (roztiid'ovat) po-
znatky, analyza pomohla urcit pfedmét jednotlivych véd, poméhalo to klasifikaci
a spliiovalo to pozadavky formalni logiky, védy se od sebe odtrhavaly i1 kdyz
mezi nimi existovaly vztahy a prechody, nakonec metafyzicky ptistup zpomalo-
val proces poznavani piirody a staval se jeho brzdou, v 19. stoleti se zjistilo, ze je
stav je neudrzitelny (v bibliografickych klasifikacich stav trva az do konce 19.
stoleti).

e 3. stupen rozvoje poznani - trva do soucasnosti - Ukoncena etapa poznani védy
jako celku i etapa rozpadu na jednotlivé discipliny. Je tfeba provést syntézu tak,
aby byly vidét vnitini organické souvislosti a pfitom byt respektovany jednotli-
vosti. Silna tendence k syntéze véd. - tzv. analyticko-syntetické obdobi. Dalsi
pokrok je mozny jen jako vnitini jednota obou protikladl (diferenciace védec-
kych poznatkl a zaroven jejich integrace). Timto zpiisobem vznikaji stale nové a
nové veédni discipliny, které se navzijem obohacuji a tak vyvijeji. Takovym vé-
dam se tika mezioborové discipliny, nebo interdisciplinarni obory — na roz-
hrani 2 nebo vice oborl (napf. neuroetika, psychologie sportu). Vznikaji také
multidisciplinarni védy — spoluprace vice obort, které se ale neslucuji, zkou-
ma se z vice hledisek (napf. enviromentalistika) a transdisciplindrni obory —
veédy se nékde prekryvaji, smazavaji se hranice (napt. kybernetika nebo infor-
macni véda). Takové vzajemné ovliviilovani a prolindni véd, vznik novych obort
klade na indexatory znacné naroky. Museji rozpoznat novou nauku a jeji nazev.

3.2.2 Subjektivni a objektivni klasifikace

Subjektivni klasifikace - déleni podle subjektivniho principu. Charakterizovano pravi-
delnym rozkladem, zachovanim principi formalni logiky, neodrézeji vyvoj a souvislosti
véd, ptirody a vyvoj svéta, vychazeji vétsinou z €loveka, z jeho poznévacich schopnosti
nebo z jinych formalnich hledisek. Objektivni klasifikace - ztotoziuji se s principy dia-
lektiky a evoluce, odrazeji objektivné poznany svét, nevychazeji z ¢loveéka a jeho po-
znavacich schopnosti, vyssi se vyviji z niz8iho, sloZité z jednoduchého. Oba typy klasi-
fikace jsou protikladné

3.2.3 Vyvoj klasifikaci véd

Pythagorejci — prvni, ktefi se pokusili klasifikovat védy, Zili v 6. stoleti pied Kristem,
uznavali sesterské védy (geometrii, astronomii, aritmetiku a hudbu), coz ve sttedovéku
tvofilo zaklad kvadrivia.

Platon - zil v 5.- 6. stol pfed Kristem, podle n&j poznava ¢lovek ttemi schopnostmi -
rozumem, smysly a vili, tomu odpovida klasifikace na filozofii, resp. dialektiku (logi-
ku), na zaklad€ rozumu, fyziku, coz je produkt smysli (zkouma ptirodu) a etiku, ta je
produktem viile (zkouma chovéni). Toto déleni podle Platona se znacné rozsitilo.
Aristoteles - 4. stol pt. Kr., klasifikuje filozofii podle toho, kam sméiuje lidské mysle-
ni: k pozorovani, k jednani, k tvofeni. Podle toho rozeznava védy teoretické, praktické,
poetické. Je to prvni skute¢nd klasifikace véd, je trichotomickd (troj¢lennd). Dodnes se
traduje déleni véd na teoretické a praktické.

Porfyrius - novoplatonsky filozof - 3. stoleti po Kristu PORYFIRIUV STROM

- déli vSe dichotomicky (na 2
¢astl) — vyrazné¢ uméla homo-
genn{ klasifikace

- vychazi ze substance — téles-
na a netélesna, télo — zivé a
nezivé
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substance
nehmotna hmotnd
|
téleso
neozivené oZivene
nezivé . f| -

Ziva bytost
ne-smyslova smyslovd
rostlina . |.,.

Zivodich
nerozumny FozZUMnY

Zvife |
clovek

Rany stfedovék - Skolstvi, které bylo na pocatku, bylo poznamenano naboZenstvim a
teologii, nejdiive cirkevni, pak mé&$tanské. Ve stiedoveéku vznika septem artes liberales
(7 svobodnych umeéni): a) trivium  (gramatika, rétorika a dialektika — vSe se tyka pro-
jevu), b) kvadrivium (geometrie, astronomie, aritmetika a hudba). Systém svobodnych
uméni se odrazil v pofddacim systému bibliografii, v knihovnach ap. Klasifikace byla
ovlivnéna 1 systémem vysokoskolského studia; univerzity od po¢atku 12. stoleti a ustalil
se zde systém 4 fakult (teologicka, pravnicka, 1€kaiska a filozoficka /artistickd/).

Roger Bacon - stiedovek (13. stoleti), pochopil nutnost aplikovat teoretické poznatky,
pfifazoval k nim aplikované védy, které z nich vychazely, hlavné chtél aplikovat mate-
matiku a fyziku

Francis Bacon - filozof, 16. — 17. stoleti, klasifikuje védy podle toho, kterymi schop-
nosti poznaval ¢loveék; poznava svét rozumem - je zakladem védeckého poznani, paméti
- je zékladem historie, fantazii - je zdkladem poezie. Tato klasifikace ovlivnila pfede-
v§im francouzské encyklopedisty. Bacon je zakladatelem novodobé experimentélni v¢-
dy. Z F. Bacona vychazel W. T. Harris.

Francouzsti encyklopedisté - konec 18. stoleti - Denis Diderot a Jean d"Alembert -
hlavni redaktofi francouzské encyklopedie Raciondlni slovnik véd, uméni a femesel,
vychézeji z Bacona, svym tfidénim ovliviiuji tehdejsi védéni.

Jan Amos Komensky -17. stoleti, klasifikace pro jeho pedagogické zaméry vychazi
z cile, k némuz ¢lovek smétuje; poslani Cloveka je troji: a) znat sebe a vSechno - ¢lovek
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potfebuje rozum, fe€ a praci, tomu v klasifikaci odpovida véda; b) fidit sebe a vSechno -
clovek potiebuje etiku; ¢) obracet sebe a vSechno k Bohu - ¢lovek potiebuje teologii
Henri Claude Saint-Simon -18. - 19. stoleti, vytvofil prvni ptirozenou klasifikaci, ne-
hleda klasifikaci v ¢lovéku a jeho schopnostech, ale v nartistajici slozitosti jevu, jak je
&lovék pozoruje v piirods. Clovék se nejdiive zabyval astronomickymi védami, protoze
se mu zdaly nejjednodussi, nasledovaly védy chemické a biologické, teprve pak védy o
spole¢nosti, z toho vyvodime tuto klasifikaci véd: védy o vesmiru jako celku, védy o
slunecni soustavé, védy o neorganické (nezivé) piirodé, védy o organické piirode, védy
o spolecnosti, povazovano za objektivni princip, je to evoluéni princip.

Auguste Comte - filosof, 18. — 19. stoleti, presel k subjektivni klasifikaci, vychazi
z urovné abstrakce védeckych disciplin, déli védy na teoretické a praktické. Provedl jen
klasifikaci teoretickych véd na abstraktni a konkrétni. Tato klasifikace byla velmi popu-
larni a ovlivnila celé generace védct a filozofil (napt. T.G. Masaryka; rozpracoval klasi-
fikaci praktickych véd a navrhl Ladislavu Janu Zivnému 10 zékladnich véd pro systema-
ticky selekcni jazyk).

Herbert Spencer -19. stol., sociolog, pozitivista. Napsal Systém syntetické filozofie.
Byl ovlivnén Comtem, jeho klasifikace je pod vlivem evolu¢nich principti.

Georg Wilhelm Friedrich Hegel - pielom 18. a 19. stoleti, zdkladni mySlenkou Hege-
lovy klasifikace véd je idea vyvoje (tzv. absolutni neboli Cisté ideje), jeho systém klasi-
fikace tvofi 3 Casti: logika, filozofie ptirody, filozofie ducha.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy



IS,

i@% Studijni program N 7201 Informa¢ni studia a knihovnictvi; obor Knihovnictvi
%é:m_,“? se zaméfenim na vetejné knihovny komunitniho typu

25

4 ZAKLADY PORADACICH SYSTEMU V SEMIOTICE

4.1 Sémiotika

PS, respektive jejich jazyky (selekéni jazyky) jsme si definovali jako znakové soustavy.
Znaky SJ jsou pfevzaty z pfirozenych, formalizovanych nebo umélych jazykl (slova,
fizena lexika, notace). Znaky a znakovymi systémy se zabyva sémiotika. Sémiotika se
déli obvykle na 3 discipliny: syntaktiku - rozbor vzajemnych vztahii mezi znaky, kte-
rymi se sd€luji poznatky; zkouma zplsob spojovani znakli podle predem stanovenych
pravidel, nejde o vyznam, ale o pouziti znaki, jejich formalni spojovani, usporadani,
tvar; sémantiku - zabyva se vyznamem znakd, tzn. vztahem znakl a predméta, jeva a
procest, které jsou oznaceny, jde o vztah oznacujiciho a ozna¢eného; pragmatiku - ta
se zabyva vztahem znakt k jejich uzivatelim, zkouma ucel, k némuz lidé znaky pouzi-
vaji a zpusob, jakym to dé€laji.

Znak je smyslové vnimatelny pfedmét, jev nebo proces, ktery pti komunikaci a
poznavani zastupuje néjaky jiny predmét, jev nebo proces.

4.2 Typologie znak

Podle Husserla a Schaffa rozeznavame :

e znaky prirozené (symptomy/ptiznaky) - nebyly vytvofeny Clovékem za tcely
komunikace, lidé je pouze interpretuji na zaklad¢ svych zkusenosti, tj. pfirodni,
fyzikalni ukazy, procesy (napt. zamrzla kaluz);

e znaky umélé, neboli vlastni, konvencni, vytvoreny ¢lovékem za uc¢elem komu-
nikace, maji vyznam a jsou smyslové vnimatelné¢. Mimojazykové (umoziuji
komunikaci mimojazykovymi prostfedky): signaly - vSechny domluvené znaky,
které jsou vysilany zamérnég, aby u pfijemce vyvolaly reakci, predméty nebo jevy
urcené, nebo uzivané lidmi, aby zacaly nebo skoncily lidské aktivity, maji smlu-
veny vyznam a pottebuji ur€itou interpretaci, aby mély funkci, napt. zvonéni
zvonku, barva na semaforu, zvuk sirény, symboly - materidlni pfedméty, které
zastupuji abstraktni pojmy a obsahy, 1ze je pochopit jen na zdklad¢ urcitych kul-
turné historickych souvislosti (napt. kiestansky kitiz), ikony - zobrazeni, podo-
bizny, vytvarna dila, zjevnd podobnost oznacujiciho a oznacené¢ho. Jazykové
(znaky pfirozeného i umélého jazyka) pro pfirozeny jazyk je znak slovo, pro
umély je znak odvozeny z ptirozeného jazyka. V SJ znakiim fikame potadaci
znaky.

4.3 Vyznam znaku v selekénich jazycich

Znak je oznacujici, pfedméty, jevy a procesy jsou oznaované, oznatované nazyvame
denotit, denotace je vyznam znaku, pfedméty, jevy a procesy, které jsou oznaceny,
extenze, rozsah znaku. Smysl znaku je jeho mySlenkovy obsah, intenze napf. VenusSe,
Jittenka, Vecernice — stejnd extenze znaku. Prazdné znaky nemaji Zadnou extenzi, maji
jen obsah (Rusalka — neni, ale mame piedstavu, jak vypada). Vyznam (denotace) znaku
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nas uvadi do oblasti jazykovych nejednoznacnosti prirozeného jazyka, s nimiz se musi
PS vyrovnat.

4.3.1 Asymetrie jazykovych znaku

o Synonymie - jazykovy jev, pii némz rizné znaky, maji stejny denotat, pro
jeden denotat existuje vice nez jeden znak. RozliSujeme synonyma lexikalni, kdy
na oznaceni denotatu lze pouzit 2 nebo vice slov s rozdilnymi kmeny, napt. me-
sic — luna, Iizko - postel a gramaticka, kterda maji stejny kmen, ale jinou morfo-
logii, napf. prat — prani.

V ramci lexikalnich synonym rozliSujeme kontextualni (frazeologickd) synonyma, jsou
zaménitelna jenom v urcitém vétném kontextu, vzdycky mezi nimi existuje jemny sé-
manticky rozdil, nemaji pro SJ velky vyznam, napi. divka je kocka, kost, krasavice;
tematicka synonyma — maji z hlediska SJ velky vyznam, jde oslova oznacujici velmi
Siroké téma, napft. vozidla (automobily, tramvaje, autobusy, kola...). Jde tedy o nadfaze-
ny pojem rodovy a k nému podiazeny pojem druhovy. Nadfazené pojmy nazyvame nad-
pojmy = hyperonyma, napt. obili, podfazené pojmy nazyvame podpojmy = hyponyma,
napf. pSenice, spolupodiazené pojmy = kohyponyma, napf. zito a oves. Prava synony-
ma (v uzSim slova smyslu) - rizn€¢ znéjici, ale majici stejny vyznam, smysl i denotaci,
jedna podoba je neutralni, ostatni jsou zbarvena citové nebo historicky, napf. postel a
loze. Mezijazykova synonyma (interlingvistickd) - pfevzata slova z ciziho jazyka a do-
maci slova, napt. nddor — tumor, kvétena — flora, gladiola — mecik.

‘ Odstranovani synonymie se déje pomoci formalizace jazyka. PouZivame vyluco-
vaci metodu, odkazy - viz, nepreferovany termin, deskriptory... apod.,napt. vepii — viz.
prasata, andulka — viz. papousek vinkovany, jakost — preferovany vyraz, kvalita — nepre-
ferovany vyraz.
Neprava synonyma — kvazisynonyma - zkiizené pojmy, ¢astecné podobné pojmy, napf.
Latinska Amerika — viz. té€Z Jizni Amerika a opacné, vysadkaii viz téz parasutisté a
opacné.

e Protikladnost vyznamii - antonyma a opozita. Nepatii mezi asymetrie, ale
z hlediska naseho problému v SJ, maji obdobné feSeni. Antonyma, tj. proti-
kladna slova, napft. tésnost, netésnost. Lze n¢kdy fesit jen pouzitim jednoho ter-
minu tésnost (ma rizné stupné, kvality, tésnosti), nékdy musime ponechat oba
terminy, napt. kovové x nekovové materidly, obvykle s nimi tedy zachdzime jako
s kvazisynonymy. Opozita, tj. slova protivna, opacnd, napft. krasa x oSklivost,
cerny x bily, tvrdost x mékkost, obvykle v fizenych slovnicich zachdzime také
jako s kvazisynonymy, tedy uzivame odkazy na piibuznost (pfidruzovaci — viz
téz).

o Homonymie a polysémie — obvykle se rozliSuje mezi obéma terminy.
Homonymie = jeden znak oznacuje dva nebo vice zcela riznych vyznamd, je-
jichz souvislost neni patrna, jevi se zcela nahodila, slovo mize mit 1 nékolik vy-
znam, souzvucnost slov, slova, kterd maji vice nez jednu denotaci, vice nez jed-
nu mnoZinu oznacenych, napt. fad, matka, kolej, zdmek. Od pravych homono-
nym rozliSujeme dale homoformy - slova, kterd se shoduji jen v nékterych tva-
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rech, napt. pila v lese — nastroj, nebo pfijem napoje; homofony - souzvucné vy-
razy, které stejn¢ zni, ale pfi psani je rozdil zdmény, prichazeji v uvahu pii tele-
fonovani nebo pfi fecové interakei s PC, napt. jed/jet, plod/plot; homogramy —
v ¢estin€ vzacné, napft. panicky strach (od panic, nebo panika), v ivahu ptichazi
pfi ztraté diakritiky v sms, mailech ap.

Polysémie = jev, kdy mezi denotaty ptislusnych slov jsou zjevné funkéni nebo
tvarové shody, napt. kiidlo, lopatka. Z hlediska SJ nés tento rozdil mezi homo-
nymii a polysémii nezajima.

‘ Odstraniovani homonym se déje tfemi zpusoby:

e pomoci adjektiva, napt. zdravotni sestry, fddové sestry, sestry; nebo divadelni
programy, pocitacové programy, grantové programy (tento zpusob je nejprogre-
sivnéjsi)

o zavorkovy vyklad (kvalifikator, relator), napt. matky (soucastky); zamky (budo-
vy), zadmky (zdmecnictvi)

e nahrazeni homonyma synonymem, napi. cukrovka = diabetes mellitus x cukrova
fepa

'\lh\ IJ-'

Q [Ukol k zamysleni]
Najdéte ve vete: Fin si koupil dva losy jazykovou nejednoznacnost a pokuste se ji
odstranit.
Najdéte ve véte Hasici pouzili pozarni Zebrik jazykovou nejednoznacnost a pokuste
se ji odstranit.
Odpovéd: los je homonymum, proto je nutno v SJ napsat: los (savec), los (vyherni
Sek). Ale protoze, jak se dozvite, vétSina predmétovych SJ pouziva 1. padu mnozné-
ho ¢isla, jevi se slovo jako homoform a ve tvaru losi X losy nam jiZ necini problém.
Odpovéd’: hasi¢i maji synonymum poZarnici, proto je nutno pozarniky jako neprefe-
rovany vyraz ,,odstranit*, napf. odkazem pozarnici viz hasici

4.3.2 Dal$i nejednoznacé¢nosti slovniku prirozeného jazyka

o Vagni slova - pii interpretaci slov existuji pochybnosti, které denotaty
piesné oznacuji, problém vymezeni hranic pojmu. VétSinou jde o terminy ozna-
cujici kvalitu. Napft. velky, maly, chvile, moderni, souc¢asny. V nékterych obo-
rech jsou vagni slova kvantifikovana interpretacni normou, dojde ke kvantifikaci
pojmu (stanovi se rozsah). Napf. vysoké napéti el. proudu, definice malych pod-
nikd apod. Vagnim sloviim, kterd nelze kvantifikovat, se snazime vyhnout (napf.
misto moderni piSeme roky).

e Slova s malou informac¢ni hodnotou (nespecificka slova) - maji minimalni se-
lekéni silu, napft. principy, problémy, zaklady, metody (tzv. ,,.knihovnické vata®).

¢ Slova a nulovou informac¢ni hodnotou (nevyznamova slova) - pomocna slova,
vyjadiuji pouze gramatické vztahy, napt. spojky, Castice, predlozky, ¢leny.

4.3.3 Vztahy mezi slovnimi znaky
e Syntagmatické (syntaktické, aposteriorni) - linedrni vztahy mezi prvky v fadé.
Jde o vztahy mezi jazykovymi jednotkami, které tvoii vyssi jednotku. Syntagma-
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tické vztahy mezi hlaskami tvofi slovo, vztahy mezi slovy tvofi vétu, mezi véta-
mi souvéti. Nejcastéji se zkoumaji vztahy mezi slovy ve vété, tyto vztahy souvisi
se syntaxi, slova ve vété vytvareji syntagma — sklad, vétné dvojice.
V postkoordinovaném  SJ  syntagmatické  vztahy nejsou  vyjadreny,
v prekoordinovaném ano.

e Paradigmatické (apriorni, sémantické) - intratfidni vztahy — uvniti tiidy,
v pfirozeném jazyce vytvareji dil¢i systémy, napf. systém samohlédsek, systém
Casu, sklofiovani jmen. Paradigmatika v SJ zkouma vztahy mezi slovy, zalozené
na mimojazykovych faktorech — logické vztahy mezi pojmy. Slova oznacuji né-
jaké predméty, jevy, oznaCované jsou navzajem spjaty néjakymi vztahy a ty se
odrazeji ve vztazich mezi oznacujicimi (slovy), jde o vztahy mezi oznacujicimi,
které se zakladaji na existenci vztahii mezi oznaCovanymi (denotéty), napi. mat-
ka — dité -> Cech chépe spojitost, jelikoz mluvi &esky. Cizinec to nepochopi, sly-
§i jen dva zvuky, ale vztah stale existuje. Tyto vztahy jsou nezavislé na konkrét-
nim dokumentu obecné uznavany, daji se ov¢fit, napt. v encyklopedii. Slova
sdruzena na zakladé¢ wurCitych sémantickych pfiznaki se sjednocuji
v paradigmata, napi. paradigmata, kterd jsou kvazisynonymy

o p. jehli¢natych stromti x  p. stalezelenych stromt
borovice borovice
smrk smrk
jedle jedle
modrin cesmina
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4.3.4. Paradigmatické vztahy v fizenych slovnicich

d

e synonymie = (ekvivalence) - shoda oznacovanych pii rozdilnosti oznacujicich

e homonymie = (homografy a polysémy) — shoda oznacujicich pfi rozdilnosti
oznacovanych
e hierarchie = nadfazenost a podfazenost:

©)

genericky vztah = rod-druh, druh-rod (hlodavci-mysi; Svestka-
peckoviny), nadpisové polozky (letadla — dopravni letadla, vojenska leta-
dla, lékatstvi — sportovni Iékarstvi, vojenské 1€karstvi)

partitivni vztah = celek-¢ast, ¢ast-celek (ob&hovy systém-tepny a zily; mo-
tor, podvozek- automobil; Kanada — Ontario, Ottawa, Toronto; divize-
pluk, prapor-rota)

podiizenost (kauzalni vztah) = (pohoti-Alpy) Alpy jsou konkrétnim pii-
padem pohofi

vztah polyhierarchie = pfislusnost pojmu do dvou, nebo vice kategorii
soucCasn¢ (autobusy patii do silni¢nich vozidel i do motorovych vozidel;
lebka patii do kostry i do hlavy)

e asociace (pfibuznost):

o

O O O O O o0 O

o O

o

jednotky téze kategorie (v kategorii plavidla jsou si ptibuzné: lodi a Clu-

ny...; mezi lichokopytniky jsou si ptibuzni: kon¢, mezci, muly)

disciplina a jeji objekt (hutnictvi a kovy; ornitologie a ptaci)

predmét a pouziti (regulace teploty a termostaty; kosa a senosec)

¢innost a vysledek (tkani a platno; dojeni a mléko)

piedmét (objekt) a Cinnost ( obili a Zn&; zaci a vyuka)

pfedmét a vlastnost (jedy a toxicita; kovy a kujnost)

predmét a pavod (Britové a velka Britanie)

pfi¢ina a nasledek = kauzalita (nemoci a 1éCeni; zloCin a trest; blesk a
hrom)

*predmét a latka proti nému (rostliny a herbicidy)

*1ev a jednotka méfeni (elektricky proud a ampér)

*podobnost (dym a péra; jezero a mote) v fizenych slovnicich se obvykle
nedokazuje

roz§itfené vyrazy a vychozi substantivum (fosilni plazi a plazi, hokej, po-
zemni hokej — odlisné od nadpisovych polozek)

*pro fizené slovniky nepodstatné

4.3.4 Sémantika poradacich znaku

Index = pofadaci znak neni vlastn¢ pojem v pravém slova smyslu, ale téma, tfida ekvi-
valence dokumentti, informaci vyznacujicich se obsahovou piibuznosti (pojednavaji o
tomtéz). Obsahova piibuznost je dana sémantikou indexu. At se tedy k vécnému pota-
déani pouziva jakychkoli znaki, charakterizujeme nikoli pfedméty a jevy objektivni sku-
te€nosti, ale obsah dokumentu. Proto je vyznam potadaciho znaku (indexu) vzdy odlisny
od vyznamu slova v pfirozeném jazyce a to i tehdy, je- li pofadaci znak se slovem for-
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malné shodny. Termin v SJ nema tyz smysl a denotaci jako slovo, pouze pojednava o
slovu s tim smyslem a denotaci. Pocitac je slovo pro urcity piedmét. Potadaci znak po-
c¢ita¢ znamend informaci, dokument o pocitacich. Potadaci znak ma tématicky vyznam
(jaké téma), mnozinovy (jakou mnozinu zastupuje) a systétmovy (jakou roli ma
v systému ostatnich potadacich znak).

n s

@ [Ukol k zamys3leni]
Jaky druh sémantického (paradigmatického) vztahu je mezi terminy selekcni jazyk a
systematicky selekcni jazyk ?

Odpovéd : Jde o hierarchii, systematicky selek¢ni jazyk je podfazen selekénimu ja-
zyku, mizeme jej blize povazovat za genericky vztah typu nadpisové polozky.

SHRNU TI MODULU PORADANI INFORMACI AVECNE PORADACI SYS-
TEMY |

V této Casti jste se dozveédéli, co je pofadani informaci, jaké druhy pofadéani
zname a jaky je rozdil mezi systematickym a pfedmétovym potadanim. Se-
znamili jste se s obsahovou analyzou dokumentd, vite jiz, proC je dilezita,
jak se provadi a co je jejim vysledkem. Také je vam jiz znamo, ze se vice
mén¢ Uspesné realizuje 1 automatizované¢ pomoci pocitaci v ramci automa-
tické indexace. Selekéni jazyky miizeme zkoumat z hlediska jazykovédy; tak
jste poznali nejen, jaky je rozdil mezi PJ a umélym informacnim jazykem, ale
predevsim jste se seznamili s druhy a typy SJ. Logika ndm poméha SJ poznat
z jiné stranky, proto jste si zopakovali n¢které pojmy z teorie mnozin, vztahy
mezi nimi, zakladni operace na mnoZinadch a podrobnéji jste se seznamili
s klasifikaci véd. Sémiotika, zejména sémantika je pro SJ velmi dilezitd;
indexacni znaky, zejména verbalni lexikalni jednotky si z PJ nesou mnohé
nejednoznacnosti, asymetrie. Proto jsme si ptiblizili polysémii (homonymii),
synonymii a vagnost slov a vite jiz, jak se da v SJ odstranit. Tim jsme se pfi-
blizili k druhé ¢asti této opory, proto bylo na zavér nutno v piehledu ukazat
pfedev§im paradigmatické vztahy mezi lexikdlnimi jednotkami v fizenych
slovnicich.

e -~ e~ )

T ~cQo3
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va: Slovenské pedagogické nakladatelstvi, 1985. 227 s.

CSN ISO 5127-6 (01 0163). Dokumentace a informace: slovnik. Cdst 6: se-
lekcni jazyky. 1994. (zruSend norma).
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5 SYSTEMATICKE PORADANI A TEORIE KNIHOVNIC-
KO-BIBLIOGRAFICKYCH KLASIFIKACI

5.1 Systematickeé poradani

ce). Ve skutecnosti maji lidé spise tendenci zafazovat informace, tedy i dokumenty do
obort, je jim tedy blizsi nez predmétové. Klasifikace explicitné zachycuji paradigmatic-
ké vztahy mezi klasifikovanymi pojmy (mezi lexikalnimi jednotkami).

.f Pii systematickém poradani fadime informace do urcitého systému — logicky
uspofadaného uzaviené¢ho celku bud’ celého lidského védéni a praxe, nebo jeho casti
(konkrétni oblasti). Pfibuzné pojmy se shlukuji do oborii — tfid. Tfidy jsou do urcité miry
podobné védnim oborim (klasifikaci véd), netfidime ovSem poznani, ale dokumenty a
informace v nich. UZivame pfitom vice méné¢ hierarchii pojmu uvnitt tfid. Napf.:

*  Pfirodni védy

» Zoologie

*  Obratlovci

» Savci

«  Selmy

»  Kockovité selmy

*  Malé kockovité Selmy
* Kocka domaci

» Kocka domaci Micka

Potfebujeme ovSem, aby pofadi bylo patrné, abychom mohli fadit automaticky a
nemuseli my, ani uZivatel premyslet, kam pojem a tim 1 dokument v hierarchii patfi.
Proto pouZivame notaci - ,.kodujeme* v umélém jazyce (stupniovité indexy):

« ZOOB

«  ZOOBSA
«  ZOOBSASE

«  ZOOBSASEKO

«  ZOOBSASEKOMK

«  ZOOBSASEKOMKKD

«  ZOOBSASEKOMKKDMicka

Takovy kod, spravné notace, je jesté dosti nepohodlnd, proto se pouzivaji jednodussi
druhy notace, napf. ¢iselna:
* 59 Zoologie

e 599 Savci
e 599.74 Masozravci
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« 599.742 Selmy
« 599.742.7 Selmy ko&kovité
« 599.742.7 Micka

Slovni vyjadfeni ovSem jiz pii poradani nezapisujeme, bylo by to zdlouhavé. Pozivaji se
specialni slovniky — klasifika¢ni tabulky, kde najdeme ke znakiim notace slovni vyzna-
my a v pfedmétovém rejstiiku ke slovnim hesliim pfislusné klasifikacni znaky (notaci).

5. 2 Systematicky selekcni jazyk (jazyk knihovnicko-bibliografickych
klasifikaci)

] Jde o selek¢ni jazyk pouzivany pfii realizaci procesu systematického poradani
informaci jako jeho vyrazovy a vyjadfovaci prostfedek. Je urCen k indexovani obsaho-
vych tdaji o dokumentech, jejich ¢astech, jednotlivych informaci a uloZeni téchto udaja
do né&jaké informacni paméti. Selekénimi udaji jsou u systematickych selekénich jazyka
(SSJ) znaky umélého jazyka. V klasifikacich jsou viazovany zaznamy o dokumentech
na prislusné misto systematicky pofddaného souhrnu lidského poznéni, nebo jeho casti.
V klasifikacich se uplatiiuji rodo-druhové vztahy, teorie mnozin, teorie klasifikace véd.

udl Notace - pro klasifikace je typické, ze vyrazy ptirozeného jazyka, kterymi je vy-

jadfen obsah dokumentu, pievadéji do vyraza jazyka umélého. Notace je systém znakil

umélého jazyka, ktery v uritém selekénim jazyce (v klasifikaci) umoziuje vyjadrovat
téma dokumentu, casto i1 velmi sloZzené a piekladat vyjadieni tohoto tématu

z ptirozené¢ho do umélého jazyka.

Druhy notace podle pouzitych znak:

e (iselna (numericka)

e pismenna (alfabetickd)

e pismenné ¢iselna (alfanumerickad)

e smiSena — zruznych druht znakt, napf. riznych abeced, fim-
skych a arabskych ¢islic, nejCastéji alfanumericka

e (ista — pouze z jednoho druhu znaki (1 druh abecedy, Cislic)

Déle existuji tyto zvlastni typy:

e expanzivni notace — je to oteviend notace, kterd umoznuje stavajici hierarchii
dopliiovat o nové poznatky, tedy o nové znaky (notace), aniz se narusi jednota
schématu

e uzavi‘ena notace — dopliiovani neumoziuje

e enumerativni notace — vlastnost, kterd umozinuje vypocitavat, vyjmenovat na
ruznych mistech hierarchického systému jednotliva, 1 sloZena témata dokumentt
v podobé¢ znakl umélého jazyka.

e mnemotechnickd (mnemonicka) notace — splituje podminku snadné zapamato-
vatelnosti, tfidy hierarchického systému jsou oznafeny takovymi alfabetickymi
znaky, jez odpovidaji pocatecnim pismeniim nebo zkratkdm nazvl téchto tfid
v pfirozeném jazyce, nebo uplatnéna zasada, Ze urcity znak znamena na riiznych
urovnich, nebo v urcité kombinaci vzdy totéz, napt. 0 na zacatku vzdy znamena
teoreticke zaklady, vSeobecnosti
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Klasifikacni znaky

Pomoci notace vyjadiujeme klasifikacni znaky, coz jsou lexikalni jednotky systematic-
kych SJ. RozliSujeme : Zakladni znaky — oznacuji hlavni tfidu celého hierarchického
systému., hlavni (jednoduché) znaky — vznikly postupnym rozkladem zakladniho zna-
ku a jsou obsazeny v systematicky uspotadanych klasifikacnich tabulkach na riznych
hierarchickych trovnich, sloZené znaky — oznacuji slozena témata dokumentt a vznika-
ji spojenim dvou anebo vice zakladnich nebo hlavnich znakli pomoci tzv. spojovacich
symbolii, rozvinuté znaky — oznacuji pfedmét ve smyslu tématu dokumentu, o némz se
pojednéava z néjakého hlediska, piSe se o ném v néjakém jazyce apod. Jsou vytvareny
tak, ze k zdkladnimu nebo hlavnimu znaku je pfipojen tzv. pomocny znak. Pomocné
znaky délime na: vSeobecné pomocné znaky — mohou byt pouzity v celém rozsahu
systematickych tabulek, v kterékoli tfidé a zvlastni (specifické) pomocné znaky — mo-
hou byt pouzity jen v urcitych tfidach, tam, kde jsou uvedeny a hierarchicky nize, napf.
616-07 je diagnostika, 616.1 je znak pro kardiovaskularni onemocnéni, 616.1-07 Ize
vytvofit, ale ke znaku 629.331 technika automobilid -07 nelze pfipojit, jde o jinou pod-
tiidu !

Tabulky knihovnicko-bibliografickych klasifikaci

Klasifikacni tabulky systematickych potfadacich systémi jsou vlastn¢ slovnikem, ktery
umoziuje prekladat ze znakli umélého jazyka do vyrazi ptirozeného jazyka a naopak.
Mivaji dvé ¢asti — prvni ¢ast (nezbytna) obsahuje systematicky uspotfadané lexikalni
jednotky vumélém jazyce (zapis notaci) a vedle nich uvadi jejich ekvivalenty
v pfirozeném jazyce. Soucasti byva také soupis pomocnych znakd s verbalnimi ekviva-
lenty. Druha ¢ast (obvykld) je pomocny prostiedek umoznujici vstup do systematické
Casti, obsahuje abecedné uspotfadané verbalni ekvivalenty ke znakiim umélého jazyka a
odkazuje na né, tj. predmétovy rejstiik..
Existuji rizné druhy tabulek knihovnicko-bibliografickych klasifikaci: zakladni ta-
bulky — soubor znaki, které hodla n¢jaka agentura stale udrzovat, aplné tabulky — ob-
sahuji vSechny znaky, které byly schvaleny pro danou klasifikaci, stfedni tabulky —
také zkracuji pocet znakt klasifikace, ale v mensi mire neZ tabulky zkracené, zkracené
tabulky — zahrnuji celé spektrum znakd dané klasifikace, ale jejich pocet krati rovno-
mérné na piedem stanoveny rozsah, specialni (odvétvové, oborové) tabulky — zame-
feny na urcity obor, zpracovavaji jej velmi podrobné¢, zatimco ostatni obory podstatné
zkracuji.
Pouziti knihovnicko-bibliografickych klasifikaci
jak se tvrdilo, s nastupem pocitacii jsou systematické katalogy castecné vytlaceny post-
koordinovanymi pfedmétovymi systémy potfadani (napt. kli¢. slovy). Nyni zaziva sys-
tematické potfadani urcitou renesanci, protoze ma mén¢ jazykovych problémi, je jiz ¢as-
tecné postkoordinované, da se kombinovat s jinym vyhledavanim, nejc¢astéji se pouziva
jako propojovaci jazyk k makroindexaci, tedy ,,hrubsi“ znaky bez pomocnych znak,
pouzivané k potadani fondd na policich, k roztfidovani bibliografii a vyméné vétSich
soubort. Uzivatelé klasifikaci se nékdy k nim stavi vstficné a znaji svilj obor, nékdy
naopak. Odmitaji porozumét. Svétoveé aktudlni klasifikace: Deweyho desetinné tiidéni
(DDT) — Dewey decimal classification (DDC) — nejrozsifenéjsi, Mezinarodni desetinné
ttidéni (MDT) — Universal decimal classification (UDC), Ttidéni kongresové knihovny
USA (TKK) — Library of Congress classification (LCC), Blissovo bibliografické tfidéni
(BBT) — Bliss classification (BC 1,BC 2) — spiSe inspirace ostatnim.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy



se zaméfenim na vetejné knihovny komunitniho typu

Studijni program N 7201 Informa¢ni studia a knihovnictvi; obor Knihovnictvi

35

@ [Ukol k zamy3leni]
Potebuji klasifika¢ni tabulky i uzivatelé, kdyz chtéji vyhledavat podle klasifikacnich

znaka ?

Odpoved’: Ano, stejné jako u jazykovych pieklada slouzi prekladové slovniky, slouzi klasifikac-
ni tabulky katalogizatorim, aby ptidélili znaky vyjadiujici t¢éma dokumentu, ale také je musi mit
k dispozici uzivatelé, aby sviij dotaz mohli ,,prelozit™ (vyjadfit) notaci , a tak si jej mohli vyhle-
dat. Prakticky se ale mohou poradit s knihovnikem, nebo maji napovédu napsanou u katalogli a

na regalech s volnym vybérem.

5.3 Vyvoj hierarchickych a fasetovych klasifikaci

Systematické potfadani informaci je nejstarSi pofadani informaci viibec. Knihy (svitky)
byly nejprve stavény podle obord. NejstarsSim druhem katalogt jsou také katalogy sys-
tematické.

Kallimachos z Kyrény (3. stol. pf. Kr.) byl autorem pofadaciho systému
v Alexandrijské knihovné : , Seznam téch, jiz vynikli ve vSech oborech lidskych védomosti, a
Jjejich spisii!. Jeho katalog mél idajné na 120 svazki.

Stiredovéké systematické katalogy mély povahu inventafe nebo mistniho seznamu, coz
dokazuje i katalog knihovny Karlovy koleje prazské univerzity. Pfiblizné¢ 200 knih je
uloZzeno oborové do dvou skfini, nebylo-li jizZ misto v jednom oboru, zatadila se kniha
tam, kde bylo nejbliZe misto.

Vynalezem knihtisku doSlo k prudkému nariistu literatury a rozSifovani knihoven, coz
vyvolavalo potfebu tfidit abecedné 1 systematicky. Conrad Gesner, t¢zZ Gessner (16.
stol.) je autorem univerzalni bibliografie, uspotadané jak abecedné, tak systematicky —
Bibliotheca universalis, obsahuje tehdy zndmou literaturu feckou, latinskou a hebrej-
skou. Ve druhém dile klasifikuje literaturu, za zakladni v&€du pfitom povaZzuje filozofii,
ktera je souhrnem vSech véd a umeéni. Filozofii ¢leni takto: védy podstatné a ptipravné —
na nutné a ozdobné. Kazda z hlavnich skupin je klasifikovana na dal§i hierarchické
urovné, takze vznika celkem propracovany systém, v némz se uplatiiuje vliv Aristotela,
sedmi svobodnych uméni a dichotomicky princip.

Gabriel Naudé [nodé] (17. stol.) byl francouzsky knihovnik, bibliograf a lékaf, ktery
navazoval na Gesnera. Literaturu pofadal podle organizace vysokoskolského studia.

V 19. stoleti se objevuje novy typ bibliografii vydavanych v souvislosti s potiebami
knihkupct, nakladatelti, knihtiskait. Né&které z nich maji vysokou odbornou uroven —
napt. Jacques-Charles Brunet [Brine] vydal bibliografii pod ndzvem Pfirucka knih-
kupce a sbératele knih. Bibliografie mé pét zékladnich tfid, ty jsou pak rozpracovany do
¢tyt hierarchickych trovni. Brunet pouziva dosti propracovanou notaci, ktera zahrnuje
jako znaky timské Cislice, arabské Cislice, pismena, zvlastni znaménka, jako napt. hvéz-
dicky. Jde o prvni pouziti smiSené notace v d&jinach systematickych selekénich jazykd.
Brunetova klasifikace byla velmi oblibena a pouZzivala se napft. v patizské Narodni kni-
hovné, v knihovné Britského muzea v Londyné a Castecné pod jejim vlivem byl vypra-
covan i systematicky selek¢ni jazyk Knihovny Kongresu USA ve Washingtonu.
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Pomérné propracovana je klasifikace Josefa Jungmanna (19. stol) obsazena v Historii
literatury Ceské, aneb soustavném piehledu spisi ¢eskych.... Jde o systematicky se-
lekéni jazyk ur€eny pro ucely bibliografie. Prvnim principem tfidéni je chronologicky,
rozliSuje Sest oddili. Teprve pak se vychdzi z charakteru dila, jazyka a slovesnosti.
Hlavni tfidy jsou oznafeny velkymi pismeny, ve druhé irovni mala pismena, déle pis-
mena fecké abecedy a nékde 1 Cislice.

Znacny vyznam meéla klasifikace, kterou zpracoval pro knihovny Vetejné Skoly v St.
Louis William Torrey Harris. Vysel z Baconovy klasifikace véd, ale prevratil jejich
potadi. Harrisiv jazyk silné ovlivnil vybér deseti hlavnich tfid Deweyho desetinného
tfideéni, a tim také strukturu pozd¢jsiho MDT.

Césteéné v opozici k Deweyho klasifikaci vytvofil Charles Ami Cutter pro knihovnu
bostonského Athenea tzv. expanzivni klasifikaci. Expanzivnost chape tak, Zze SSJ ma
umozinovat pouziti pro malé knihovny (100 svazkt) i pro velké knihovny. Navrhl proto
sedm variant SSJ, prvni varianta pro knihovnu se 100 svazky, sedma varianta pro kni-
hovny s 10 miliony svazkt. Hlavni tfidy oznacil velkymi pismeny. Cutter jako prvni
pouzil pomocné znaky, a to pomocné znaky formy (jednomistnd ¢islice) a pomocné
znaky geografické (dvoumistna ¢islice).

Melvil Dewey — Deweyho desetinné tridéni (DDT, angl. DDC). Desetinny princip —
lidské poznani tfidéno do 10 tfid. Notace vychazi z desetinnych Cisel (zlomkl). Sestave-
no koncem 19. stol. v Amherstu (USA). Rozvijeji a pouzivaji hlavné anglicky hovotici
zem¢ (asi 135 zemi). Nyni 23. vyd. i elektronické. Viz kapitola 5.5

5.4 Mezinarodni desetinné tridéni

V Ceské republice je nejrozsifengjsim systematickym selekénim jazykem Mezinarodni
desetinné tridéni (MDT), v angli¢tiné UDC = Universal decimal classification. Toto
ttidéni vzniklo z DDT = Deweyho desetinného tiidéni , které ma mezinarodni (anglicky)
nazev DDC = Dewey Decimal Classification. Melvil Dewey (1851 - 1931) byl vyznam-
ny americky knihovnik, ktery mimo jiné pro knihovnu Ambherest College vymyslel ori-
ginalni knihovnické tfidéni zaloZené na desetinném principu. Notace je ¢iselna a vyuziva
¢islic 0-9. Umoznuje logicky rozklad pfedmétu dokumentu na stale nizsi podtiidy (od-
dily). Kazdé c¢islo notace je chapano jako desetinny zlomek, ¢islo s vypusténou desetin-
nou ¢arkou.

Vznik MDT je spjat s Mezinarodnim bibliografickym tstavem v Bruselu, kde plsobili
Paul Otlet, a H. La Fontain. Ti na poc¢atku 20. stoleti upravili Deweyho desetinné tfidéni
pro poradani svétové literarni produkce v Ustavu. Pozménili zapis notace, pfidali sou-
stavu pomocnych znakd, kterymi vyjadfili rizna hlediska dokumentu a tak vznika sa-
mostatné tiidéni, samostatny selekéni jazyk. Ustav zménil sidlo i nazev a zaméfil se
pozdéji pouze na udrzbu a aktualizaci MDT. Nejdéle si podrzel ndzev Mezindrodni fede-
race pro dokumentaci = FID (mezinarodni zkratka). Pracuji v ném rizné komise a pod-
komise. Vydava a schvaluje nejen tabulky, ale 1 Zmény a dopliky MDT (Exstensions
and Corrections to UDC).> V roce 1991 rezignuje FID na finan¢n& naro¢nou spravu
MDT (tzv. Gplné vydani tabulek mélo rozsah cca 200.000 znaki) a vznika Consortium
UDC Hague (UDCC) = Konsorcium pro MDT v Haagu, které nyni vydava kazdoroc-
n¢ aktualizované MDT-MRF = Master Reference File - cca 70.000 znaki. Narodni

3 Extensions and corrections to the UDC . Hague: UDC Consortium, [1950-] - sv. Vychazi
nepravidelné.

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy



é?%% Studijni program N 7201 Informacni studia a knihovnictvi; obor Knihovnictvi 37
JEtagls
=

se zaméfenim na vetejné knihovny komunitniho typu

knihovna ve spolupréci s AiP Beroun vydavala ceské pteklady tabulek MDT-MRF na
CD-ROM a na www — 5. vydani* a kromé toho Vybrané znaky MDT NK CR 1999-
tisténé tabulky - cca 1.600 znakii. Aktualizace Vybranych znak z roku 2002 naleznete
jen na www NK CR>. Nyni je k dispozici funkéni online &esky preklad MRF na URL:
http://cz.udc-hub.com/cs/login.php®, zde se oviem musite ptihlasit pod heslem, na URL:
http://www.udcsummary.info/php/index.php’ naleznete pfistup do systematické &asti
tabulek bez hesla. (Stadi do internetovych vyhledavact zadat Ceské MDT online, nebo
UDC Summary).

Vybrané znaky pouzivaji univerzdlni knihovny, které nepiiklddaji véhu vyhledavéni
podle MDT, nebo pouzivaji tuto klasifikaci hlavné pro stavéni odbornych publikaci ve
volném vybéru, tam jim makroklasifikace (hrub¢ tfidéni) zcela staci.

Ve starych systematickych katalozich se muzete setkat s tzv. Tropovského tpravami
vzniklymi v byvalém Sovétském svazu z vylucné ideologickych divodi, jde o nesysté-
mov¢é vneseni pismen do tfidy 1 a 3, tedy vneseni alfanumerické notace do MDT. Zcela
opusténo.

Struktura MDT:

¢

* 0 Obecnosti

Hlavni tfidy — zakladni znaky

* 1 Filozofie, Psychologie

* 2 NabozZenstvi

* 3 Spolecenské védy

* 4 nyni volna (mozna obsadi 1ékafstvi)
* 5 Matematika a ptirodni védy

» 6 Uzité védy. (Lékarstvi. Technika aj.)
* 7 Uméni. Sport. Hry

» 8 Jazyky. Jazykovéda. Krasn4 literatura
9 Geografie. Zivotopisy. D&jiny

Hierarchickd pyramida - tfida 6
* 6 Uzité védy

4 Mezindrodni desetinné tiidéni [online]. 5. vyd. [Praha]: Narodni knihovna Ceské republiky, 2003 [cit. 10. 9. 2010].
Ceska verze. Dostupné z: <http://aip.nkp.cz/mdt/>

5 Ndrodni knihovna Ceské republiky [online]. [Praha]: Narodni knihovna Ceské republiky, 17. 1 . 2006 [cit. 10. 9.
2010]

SVybrané znaky — aktualizace [online]. [Praha]: Narodni knihovna CR, 2002 (cit. 10. 9. 2010). Dostupné z:
<http://www.nkp.cz/pages/page.php3?page=fond vseobec pomznl.htm>

Ceské MDT Online [online]. Hague: UDC Consortium, 2016 [cit. 29. 2. 2016]. Dostupné z: http://cz.udc-
hub.com/cs/login.php

7 Universal Decimal Classification [online]. Hague: UDC Consortium, 2013 [cit. 29. 2. 2016]. Dostupné z:
http://www.udcsummary.info/php/index.php
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* 62 Technika

* 621 Strojirenstvi

*  621.9 Obrabéni

s 621.95 Vrtacky

*  621.952.8 Vrtacky na hluboké diry

Struktura tiidy 6 - podtiidy

* 60 Spolecné otazky 65 Technika obchodu a dopravy
* 61 Lékatstvi 66 Chemicky primysl
* 62 Technika 67 Rozlicné primysly
* 63 Zemédelstvi 68 ....afemesla
64 Domaci hospodarstvi 69 Stavitelstvi

Zakladni rozdéleni podttidy 62:

* 620 Zkouseni materialu

* 621 VSeobecné strojirenstvi

* 622 Hornictvi

* 623 Voj. technika

* 624 Stavebnictvi

* 625 Dopravni technika

« ...atd.
Tabulky vydavané FID a UDCC:
Uplné tabulky — cca 200 000 znakd, zakladni (MRF) — cca 70 000 znakd, stiedni — cca 40 000
znaki, zkracené — cca 10 000 znaktl, vytahy z MDT - dle ucelu, napt. Vybrané znaky MDT —
cca 1600 znakd.
Neexistuje Zadna primérna délka znaku, zélezi na tom, do které tfidy znak patfi. Znaky
tiid nazyvame zakladni, jejich délenim (pfidavanim dalSich cCislic) vznikaji znaky hlav-
ni, najdeme je v klasifikac¢nich tabulkéch, o nichz jste se dozvéd¢li jiz vyse.
Obsah dokumentu nelze vzdy vyjadfit jedinym hlavnim znakem. Proto je klasifikacni
schéma doplnéno spojovacimi symboly + / : jimiz se vyjadiuje vztah hlavnich znak.
VSem znaklim, které ,,pomdhaji* hlavnim a zdkladnim znaktim vyjadfit néco navic, fi-
kame pomocné a uvozuji je znaménka vypijend z matematiky. Dalsi znaménka po vy-
jmenovanych spojovacich symbolech uvozuji ostatni pomocné znaky, které vyjadiuji
rtizna hlediska ptidavana k hlavnim znakim. Jsou dvojiho druhu : v§eobecné pomocné
znaky a zvlastni (specifické) pomocné znaky.

N/
A Npiikiady:
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*  znak vztahu (spojovaci) : napf. 004:02 znamena pocitace v knihovnictvi (pouzili jsme
dva hlavni znaky v logickém vztahu)

«  znak mista (vieobecny) (437.3) napf. 02(437.3) knihovnictvi v Cesku (pouzili jsme
hlavni znak a pomocny znak mista)

» znak pro lékarskou diagnostiku a symptomy (specificky) 616-07 napt. 616.126.32-07
diagnostika nedomykavosti chlopni. Znak -07 nemtizeme pouzit mimo patologii 616
(pouzili jsme hlavni znak a specificky pomocny znak pro diagnostiku)

Pokud hlavni znak upfesnime pomocnym, vznika tzv. rozvinuty znak. Nékteré vseo-
becné pomocné znaky mohou stat i samostatné, pak jim fikdme nezavislé pomocné zna-
ky.

Notace MDT je ¢iselna, desetinnd, pred kazdym znakem si pro hleddni a fazeni mizeme
predstavit 0, ! Pro piehlednost se za kazdou tieti &islici pise tetka. Cisla 5 197, 6, 6 217
a 8 jsou serazena Spatné dle velikosti. Pokud budou ale desetinnymi zlomky, je situace
jina: 0,5197; 0,6; 0,6217 a 0,8 jsou sefazena spravné. Proto je spravné tfazeni znakil
MDT: 519.7; 6; 621.7 a 8.

i ey
22 [Cvifeni]

Setad’te spravné tyto znaky MDT:
8;941; 914; 004

E\-‘&Befad’te spravné tyto znaky MDT: (ndpov€da - rozvinuty znak, tj. znak
s pomocnym znakem v zéavorce, se fadi az za hlavni znak bez zdvorky)

2: 61: 61(091): 612: 8
=
A5

Na URL uvedené vyse zvolte nabidku ,,Text vyhledat a najdéte pomocny znak MDT
pro Cesko; hlavni znak pro bubnové praéky. Nebo volte v notaci MDT znak 6, dale 64

a najdéte vyznam znaku 641

E Reseni:

004; 8; 914; 941
2;61;61(091); 612; 8
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; (437.3) Cesko; 648.235 Bubnové pracky; Jidlo. Potraviny. Kuchatstvi. Nadobi
641

5.5 DalSi klasifikace

Mezinarodni desetinné tfidéni je rozsifeno predevsim v Evropée. Od r. 1956 je UNESCO
doporucuje pro stiedni Evropu, ale v nasi republice ma tradici jiz ptfed druhou svétovou
valkou. Dnes krom¢ Velké Britanie a dalSich vyjimek je v Evropé i ve svété stale uziva-
no (cca 60 zemi a 25 jazykl). NejrozsifenéjSim knihovnicko-bibliografickym tfidénim
ve svété je vSak Deweyho desetinné tridéni — Dewey decimal classification (DDT/
DDC) cca 140 zemi a 40 jazyk).

(Opakujeme) Melvil Dewey patii k nejvyznamnéjsSim piedstavitelim amerického a své-
tového knihovnictvi. Své tfidéni poprvé uplatnil v knihovné koleje, kde studoval-
Ambherst, a prvni vydani Deweyho klasifikace vyslo v roce 1876. Toto tidéni je nejroz-
SifenéjSi na svét€, rozvijeji jej hlavné anglosaské zemé, mj. v ramci programu OCLC,
posledni je 23. vydani, v elektronické podob¢ a vystavené na webu. Toto tiidéni podléha
také revizim a zméndm, uvadi jej 1 Kongresova knihovna, kterd ma jinak vlastni systém,
DDC vychazi i ve francouzsting, ital§tiné a mnoha dalSich jazycich.

Ve struktute DDC hraje vyznamnou roli potfadi hlavnich tfid. Dewey vychazi z Harrise,
a ten z Bacona. Harris obratil potfadi véd, takze vznikl tzv. pirevraceny baconovsky sys-
tém: filozofie — poezie (uméni) — historie. Dewey zavadi ¢iselny desetinny princip a po-
uziva jej v notaci SSJ. RozliSuje deset hlavnich tfid, které d€li na deset skupin, takze
vznika sto skupin 000-990. Napt. 540 — Chemie, 541 — Teoreticka chemie. Ptipojuji-li se
pfi jemnéjSim ¢lenéni dalsi Cislice, za kazdou treti ¢islici se déla tecka.

Velky ptinos je také v tzv. relativnim indexu. Jeho pomoci se vstupuje do systematické
Casti tabulek, ktera je uspotradana logicky podle znakdi umeélého jazyka, prostfednictvim
abecedné uspofadanych a pfirozenym jazykem vyjadienych pojmil. Podava abecedni
soupis vSech tfid, skupin a podskupin uvedenych v systematické Casti. Dewey se také
zabyval hlediskem, z jakého se na dany problém divame. Dewey proto uvadi u nazvi
znaky ruznych mist systematickych tabulek, kde o zafazeni znaku rozhoduje pravé hle-
disko.

Dewey také zavedl systém pomocnych znaki, které jsou proti MDT zpocatku jesteé
nedokonalé. Umoziuji vyjadfit formu, v niz se o pfedmétu pojednava, popiipadé jeho
zem¢episné zaramovani a jazykové nebo narodnostni skutecnosti. Jedna se napft. o tyto
znaky formy: 01 Teorie, 02 Kompendia, 03 Slovniky. Encyklopedie apod. Tyto znaky se
pak pfipojuji k hlavnim znakiim. DDC umoZiuje i jemné&jsi klasifikaci predméth podle
jazykovych, etnickych a zemépisnych hledisek, a to tak, Ze znak tfidy, do niz ptisluSny
predmét patfi, se kombinuje se znaky tfid filologie a historie. Napt. 920 — Zivotopisy,
za te¢ku se pak pfida znak z uréité oblasti (t¥idy), napi. 920.1 — Zivotopisy filozofi.
Dnes existuje jiz 7 tabulek pomocnych znak.

Tridéni Kongresové knihovny ve Washingtonu - Library of Congress Classification
(TKK/LCC)
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Knihovna Kongresu USA ve Washingtonu patii k nejvétSim a nejvyznamnéjSim svéto-
vym knihovnam. R. 1900 bylo rozhodnuto vytvofit pro Knihovnu Kongresu vlastni kla-
sifikaci, 1ze v ni zaznamenat vyrazny vliv Cutteriiv, ale i Brunetiv. LCC je ,,$ita na mi-
ru“ Kongresové knihovné. UZivaji ji zejména akademické knihovny v USA a Velké Bri-
tanii (cca vice nez 1.500 informacnich instituci).

Ttidéni Knihovny Kongresu USA ma nyni nejlepsi predmétové rejstiiky (heslare), které
zpracovava agentura OCLC, neustéle se vyviji a aktualizuji. Jednotlivé hlavni tfidy vy-
chazeji ve zvlastnich svazcich. LCC ma i pomocné znaky k jednotlivym svazkiim tfid,
ma i pomocné svazky, 48 svazku tiid.

Vyslo jiz nékolikaté vydani, klasifikace je neustale dopliiovana a vylepSovana. Nékteré
hlavni tfidy maji vedle systematickych tabulek také rejstiiky, ale celkovy rejstiik dosud
vydan nebyl. V LCC rozliSujeme pét komplexti véd (vSeobecnosti, filozofie, teologie,
socialni, pfirodni, uzité védy). Hlavni tfidy jsou oznaceny velkymi pismeny, druha hie-
rarchickd uroven je oznacena zdvojenymi pismeny, dalsi urovné jsou numerické, podle
potfeby nékolikamistné, pticemz je ponechan prostor pro nové pojmy. Pocet tfid druhé
hierarchické urovné je zna¢né nerovnomérny a uplatituje se v ni princip mnemotechnic-
nosti notace. Systém jde do znac¢né hierarchické hloubky. (V LCC se uplatiiuje také ka-
terizace [podle Cuttera], kdy dokument dostava jest¢ znak slozeny z velkého pismene a
Cislice zaznamenavajici daje o autorovi (napft. E 5 — autor Einandi, protoze ,,i* znamena
5).

Blissovo bibliografické tridéni — Bliss classication (BBT/BC)

Bliss byl knihovnikem v newyorské knihovné. Zabyval se hlavné problematikou biblio-
grafické klasifikace, kterou vSak chapal jako systematicky selekéni jazyk ureny pro
ucely bibliografické i knihovnické. Jeho tfidéni bylo spiSe povazovano za intelektudl-
skou klasifikaci bez nadéji na praktické pouziti, obnovené se pak vydava za britsko-
némecké spoluprace, ma byt vzorem pro lékatstvi v MDT. Do Blissovy klasifikace se
vkladaly velké nadégje, Ze nahradi MDT a DDT. Ovlivnilo Ranganathana. RozliSujeme:
Bliss classification 1 — roky 1940 — 1953 — klasicka klasifikace, Bliss classification 2 —
r. 1977- pIné fasetova klasifikace, spravuje Blissova klasifika¢ni asociace. Bliss nazira
na universum lidského poznéani ze ¢tyf paralelnich hledisek, u kazdé védy rozeznava
horizontaln¢ nésledujici hlediska: filozofie — véda — d¢jiny védy — technika a uméni.
RozliSuje fadu zédkladnich tfid oznacenych velkymi pismeny, dalsi hierarchické urovné
jsou rovnéz oznaceny velkymi pismeny, druhd trovein ma dvé velkd pismena, tfeti tii
velka pismena. Existuji 1 tabulky pomocnych znakii. V' Blissové tfidéni se uplatiiuje
princip alternativnosti — v literatufe se pise o riznych predmeétech z riznych hledisek a
pfipousti se alternativné uvadét takovy pfedmét na tolika mistech tabulek, kolik je po-
treba k vyjadieni vSech hledisek.

Ranganathanovo Dvojteckové tiidéni a fasetové klasifikace - nazyva se téZ dvojtec-
kova klasifikace (Colon classification — CC). Ranganathan patfil k nejvyznamnéjSim
predstavitelim svétového knihovnictvi a vznikla cela $kola jeho stoupenct a néasledov-
nikt, kteti vytvoftili tzv. Skupinu pro vyzkum klasifikace. Byl knihovnikem univerzitni
knihovny v Madrasu (Indie), kde uplatnil svou klasifikaci, zalozil zde také prvni kni-
hovnickou Skolu v Indii. V oblasti selek¢nich jazyka jsou smérodatné dveé prace: Dvoj-
te¢kovd klasifikace a Uvod do knihovnické klasifikace. Ranganathan vystoupil proti
tzv. enumerativnim klasifikacim, které se snazily vSechny jevy vyjmenovat, a misto toho
pouzil tzv. kombina¢ni princip, ktery umoziuje pomoci dvojteCky kombinovat rtizné
pojmy, z nichz kazdy patii do jiné tfidy. Ranganathanova klasifikace je postkoordinova-
na klasifikace se slabou hierarchii. Ranganathan urcil hlavni tfidy oznacené velkymi
pismeny (A-Z), ale dalsi klasifikaci (rozklad) jiz neprovadi. Misto hierarchického roz-
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kladu podavé fadu tabulek, v niz se uplatituji rizné klasifika¢ni charakteristiky. Provadi
se fasetova analyza. Faseta je skupina nebo hledisko, pfedmét, ktery se z riiznych hle-
disek rozklada do faset. Faseta je mnozina podtiid pro jednu ¢lenici charakteristiku, pro
jedno hledisko - napt. vozidla: faseta pro druhy vozidel (jednokolova, motorova...) fase-
ta pro ¢asti vozidel (motor, kola...) apod. Z téchto faset se pak syntetizuji komplexy
predmétii. Znak se tedy tvofi ze znaku pro tfidu a z faset. Fasety jsou shromazdény do
kategorii, které urcuji potadi, tvoii se tzv. fasetova formule. Vedle tabulek hlavnich ttid
a tabulek pomocnych znakl existuji nutné tabulky faset jednotlivych védnich obort.
Ranganathanova klasifikace se nazyva téz analyticko-syntetickou. Jeho systém je slozi-
ty a naroc¢ny, ale zejména teorie fasetové analyzy ma vliv na soucasné systematické SJ-
jejich fasetizaci. Ptiklad znaku: L 25 :42 : 3 . L je tfida pro medicinu, nésleduji fasety
pro stieva, infek¢ni nemoci a diagnostiku, tedy diagnostika infek¢nich nemoci stiev.
Knihovnicko-bibliografické tfidéni — Bibliotecno-bibliograficeskaja klassifikacija
(KBT/BBK) Knihovnicko bibliografické tfidéni vzniklo v byvalém Sovétském svazu,
protoze MDT ideologicky nevyhovovalo. Vzorem byla sovétskd marxistické klasifikace
véd dle Kedrova. Zakladni tfidy - velkd pismena azbuky, poté pokracuji ¢isla. Azbuka
zpusobila v mnohych zemich (v¢etné neazbu¢nych zemi SSSR) zna¢né problémy, proto
byla pozd¢ji pfevadéna na numerickou notaci. Pokusy o zavedeni byly i v ostatnich sate-
litnich zemich byvalého SSSR.

Klasifikace specidlnich druhii dokumenti:
Klasifika¢ni systémy norem a patenti
e Normy CSN - &eské normy se ozna¢uji Sestimistnym &islem, které mé tento vy-
znam: 1. a 2. ¢islo — tfida (vyrobni obor), je jich 100 (0-99), 3. ¢islo — skupina, 4.
¢islo — podskupina, 5. a 6. ¢islo — potfadové Cislo normy.

Napi. CSN 01 01 97 Bibliografické citace

Mezinarodhi ngrmy ISO\nemaji jednotnou klasifikaci. Cislo za zkratkou ISO oznaluje
pouze pofadoveélci

obecnosti

e ISO normy (International classification for standards ICS)

Mezinarodni klasifikace norem pouziva hierarchicky potadaci systém, ktery
ma tfi podfazené Urovné. 1. uroven — pole, 2. Groven - skupiny a 3 Uroven -
podskupiny. Kazdé pole je tedy rozdéleno do skupin a ty do podskupin. Notace
zahrnuji notaci vyss$i trovné (stupniovité indexy). Pole mohou zahrnovat tyto ob-
lasti: sektor ekonomicky, technologie, ¢innost a véda. Nyni je poli 40. Klasifika-
ce je obsazena jen v katalogu norem, tedy pro vyhledévani, neni soucasti ¢isla
ISO normy.

e Mezindrodni patentové tiidéni - patentova literatura je dosti rozsahla, a proto
je potieba ji tfidit. Pivodné se tyto klasifikace vyvijely podle specifickych pod-
minek rozvoje primyslu té, které zemé bez zavislosti na ostatnich tfidénich a
standardech ostatnich zemi. Objevily se snahy po sjednoceni tfidéni a vytvoreni
nového tiidiciho systému. Roku 1971 bylo vytvoieno Mezinarodni patentové tii-
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déni - MPT, oznafované jako ,,Int.Cl.“ (International Classification). postupné
uvedeno v platnost. Byva uvadéno na titulnim listé patentovych spist. Vychazely
aktualizované tabulky kazdych 5 let, nemély rejstiiky, 8. vydani z roku 2006 je
jiz elektronické a byl aktualizovédno pribézné.V letech 2006-2010 vychazi
v zékladni a uplné verzi. Od r. 2011 (9. vyd.) rozdéleni ukonceno a tabulky re-
vidovany kazdoro¢né — internetova verze: www.wipo.int/classificatoin/ipc® Je to
notace smisend, alfanumericka. Na prvni hierarchické Grovni se sklada z 8 sek-
ci, dale se d¢li na tiidy oznacené dvoumistnym cCislem, podtfidy oznacené dalSim
pismenem, pak nasleduje vlastni jemné tifidéni oddélené lomitkem (napf.
AO01B1/24 = A - sekce, 01 - tfida, B - podtiida, 1 - skupina, 24 - podskupina).

5. 6 Propojovaci selekCni jazyky a makroindexace

Po 2. sv. valce Sel vyvoj potfadacich systému, zejména univerzalnich systematickych i
pfedmétovych, rychle kupfedu. Pfiznivci jednotlivych PS se pieli se svymi konkurenty o
prednostech svych systému a nedostatcich ostatnich. Nebylo jesté tehdy tolik sloZzenych
témat, aby odbornici museli budovat néco zcela nového. Pocet dokumentt se slozenymi
a slozitymi tématy vSak rostl a na n¢ bézna predmétova poradani a systematickd - napf.
MDT nebo DDT, vzdy prekoordinovana, jiz nestacily. Reakci byl vznik oborovych -
specidlnich a postkoordinovanych pfedmétovych PS. Do 70. let se velmi rozvijely hlav-
n¢ specializované deskriptorové systémy (tezaury). Zjistilo se ale, ze pouzivani speciali-
zovanych, resp. narodnich PS vede k dezintegraci informacnich systémi, k bariéram v
bibliografické komunikaci. K orientaci v PS bylo tfeba nastudovat alespon rimcové pii-
sluSny obor, resp. rozumét narodnimu jazyku. Problém byl feSen tvorbou vicejazycnych
tezaurti a univerzalnich makrotezaurti, které¢ by pojimaly celé¢ univerzum lidského po-
znani. Rada termint ma v3ak v riiznych oborech riizny vyznam, obory maji piedeviim
ruznou hierarchii pojmi. Jako vyhodnéjsi se ukazalo, Ze jedna univerzalni klasifikace
miZze spojovat jednotlivé specializované PS. Ty ale jiZ nemaji byt enumerativni. Nejsou
uréeny k mikroindexaci, le¢ k makroindexaci - hrubému potfadani dokumentii, nebo
k vyméné velkych soubori, k tfidéni bibliografii apod. Vznikd nova rodina systémi
makroklasifikaci, jejichZ zakl. principy jsou: PouZivaji univerzalni systematicky PS hie-
rarchického nebo fasetového typu. Maji jen nekolik hierarchickych Grovni (zpravidla 3,
maximalné 6); nejsou tedy dost jemné na podrobnou klasifikaci. (mikroklasifikaci). No-
tani baze nejvyssi hierarchické tirovné€, neboli zdkladni tfidy jsou velmi Siroké (vétsi-
nou 100 hlavnich. tfid). Mnohé tfidy nejsou obsazeny, ale rezervovany pro expanzi no-
vych pojmi v budoucnosti. Hlavni tfidy odpovidaji sou¢asnému stavu poznani a praxe.
Je zde daleko vice mista pro uzité védy (vyrobni Cinnosti) a interdisciplinarni védy (ky-
bernetika, biomechanika). Nékteré tyto systémy umoznuji rozvijet svou strukturu a zna-
ky dale a vytvaret tim specializované PS enumerativniho typu - z makroindexace piejit
na mikroindexaci. Mnohé z téchto klasifikaci jsou zamysleny jako propojovaci SJ,
napt. k propojeni raznych narodnich i mezinarodnich mikrojazykl, takze umoziuji
kompatibilitu informacénich systému. Postupné byly vybaveny tyto klasifikace spojova-
cimi symboly, fasetami a nebo pomocnymi znaky.

Mezi nové typy univerzalnich potfadacich systému patfi:

8 International Patent Classification (IPC) [online]. WIP IP Services [cit. 20. 9. 2012]. Dostupné z :
<www.wipo.int/classificatoin/ipc>
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Rubrikatory - klasifikacni systém hierarchického typu, uplathovan v byva-
lych socialistickych statech, rubrikatory vznikly v SSSR v souvislosti se soupisem
rubrik, tj. oznaCeni tematickych celkii obsazenych v referatovém casopisu VINITIL.
Vznikl tak Rubrikator Mezinarodniho systému védeckych a technickych informaci
(RMSVTI), coz byla klasifikace oblasti védy a techniky, ndrodniho hospodafstvi. Je to
polytematickd klasifikace s maximaln¢ tfemi urovnémi hierarchie.

Broad System of Ordering — Kklasifikace BSO - byla vytvofena pro systém UNISIST
(pod UNESCO). Méla byt opozici k MDT, méla slouzit jako propojovaci selek¢ni jazyk
»esperanto selekénich jazyka®, ale ocekavani s touto klasifikaci spojena se nesplnila.
Ptedstava, Ze by ji uzivaly vSechny vyznamné knihovny svéta, se tak stala utopii. Propo-
jovani poradacich systémi jde spiSe cestou vicejazyénych tezaurl a softwarového pro-
pojeni katalogli velkych riiznojazy¢nych (jinonarodnich) knihoven. Propojovace poia-
dacich systémt tohoto typu jsou jiz jen historii.

BSO Ize charakterizovat jako hrubou klasifikaci se slabou hierarchii, do zna¢né miry se
v ni uplatiluje fasetovy princip. Klasifikace BSO je ¢lenéna do tii zékladnich skupin véd:
metodologické védy, védy podle stoupajici komplexnosti, technika a produkty lidské
¢innosti. Notace je Cisté numericka (kvili mezindrodni srozumitelnosti), jen pro jména
zemi je pifijimén alfabeticky kod. Prvni hierarchicka urovein je trojmistna, druha a tieti
dvoumistna. Urovné se odd¢luji carkami. Notace tak ma strukturu 3,2,2. BSO nema po-
mocné znaky, ale tfi fasety — ¢asu, mista a typu informacniho pramene. Ptipisuji se jako
pomocné znaky. Jednotlivé znaky Ize vzajemné kombinovat, spojovat pomoci spojovni-
ku a nuly. Potencialné velmi piesahuje moznosti hrubého systematického selekéniho
jazyka a lze jej dale rozvinout.

Integrované poradaci systémy, resp. zvlastni druhy poradacich systému

Spojuji principy systematickych PS a pfedmétovych PS.

e Vécné autority NK CR maji slovni vyjadieni spojené vzdy se znakem MDT a
skupinou Konspektu.

e Potadaci systém Konspektu ma 3 hierarchické Girovng, tj. 24 (v CR 26) katego-
rii, cca 600 skupin, na nejnizsi Grovni jsou pak pfedméty - podrobné slovni vy-
jadreni, ty se ale v ¢eskych pomérech neuplatiiuji. Spojeny se slovnim vyjadie-
nim. Je to dulezity akvizi¢ni nastroj a nastroj ukazujici profil fondu. Kategorie
vytvoteny pro Konspekt, skupiny ptevzaty z DDC, u nés konvertovany do UDC
(MDT).

g

@ [Ukol k zamy3leni]

Deweyho desetinné tfidéni uzivaji mimo jiné velmi bohaté a vyspélé zemé svéta. Co je
tedy pravdépodobnéjsi? Bude se toto tfidéni dale uzivat a S§ifit do dal§ich zemi, nebo
spiSe ustoupi jinym klasifikacim, o které nepec€uje tolik bohatych zemi, ale jsou tam
velmi oblibené, naptiklad Mezindrodnimu desetinnému tfidéni ?

Odpovéd: Deweyho desetinné tfidéni ma ziejme dobrou perspektivu, finanéni zdzemi je
dualezité, je dokonce teoreticky mozné, ze zatla¢i MDT z jeho tradi¢nich knihoven a ze-
mi.
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6 PREDMETOVE PORADACI SYSTEMY A TEORIE
PREDMETOVYCH PORADACICH SYSTEMU

6.1 Teorie a vyvoj pfedmétovych pofadacich systém

Vite jiz, ze druhym zdkladnim typem vécného poradani je predmétové poiradani (ver-
balni potadéani) informaci. V tomto pfipad¢ se slovné vyjadieny obsah dokumentu nebo
jeho casti, informace v dokumentu obsazené, pievadi do vice ¢i méné normalizovanych
hesel nebo lexikalnich jednotek (nepfesné jim bézné knihovnici fikaji klicova slova),
ktera jsou v katalogu, databazi, rejstiiku, kartotéce uspotfaddna abecedné.

Pti pfedmétovém poradani informaci i jejich vyhledavani je obsah dokumentu nebo in-
formacéniho dotazu formulovan pomoci jednoho ¢i vice slov. Obsahem dokumentu nebo
informac¢niho dotazu je minén pfedmét ve smyslu tématu, popt. ve smyslu vice témat
nebo i jednotlivych informaci. Pfedmétem dokumentu je téma, jimz se dokument zaby-
va, tedy vse, co je objektem zkoumani a literarniho zpracovani.

Charakteristickymi hledisky pfedmétu mohou byt jeho dé€jiny, tj. okolnosti vzniku a vy-
voje, struktura, sloZzeni apod. VSiméame sii mista a doby, kde a kdy se véc udala. Dille-
zita je i forma, jakému okruhu ¢tenafti je dokument urcen. Je tfeba odliSovat hlavni téma
dokumentu od vedlejSiho tématu (témat). (Napf. hlavnim tématem je ¢isténi dilnich vod,
vedlej$im tématem pouziti biologickych filtrd, hacek je v tom, ze uzivatele nékteré kni-
hovny mohou zajimat pravé ty filtry, pak s potadi dilezitosti témat méni.) Od pfedméto-
vé katalogizace se vyzaduje, aby jejim vysledkem bylo stanoveni tématu dokumentu
prostfednictvim tzv. nejuzsiho pojmu, jinak vyjadieno dostate¢né¢ specifického pojmu,
coz je pojem, ktery je nejvérohodnéjsim vyjadienim tématu dokumentu v tom smyslu, ze
byl zvolen pravé tento pojem, a ne obsahové $ir§i nebo uzsi. Kdyby indexator volil Sirsi,
obecnéj$i pojmy (coz maji mnozi laikové touhu délat), bude pod nimi zatazeno tolik
zaznami, Ze uzivatel ztrati prehled, navic nevi, jak obecny pojem indexator zvolil, ne-
muze se ,,strefit do stejné urovné. Netadime do oboru, na to je systematické poradani,
fadime pod konkrétni predmét.

Predmétové potfadani je velmi uzce spjato s problematikou jazyka, cilem je slovni vyjad-
feni pfedmétu dokumentu. Proto povazujeme predmétové pofadani za zietelny jazykovy
problém. Vyznam maji otdzky synonymie, homonymie a neurcitosti pfirozené¢ho jazyka.
(To muzete blize nastudovat v ucebnicich ¢eStiny nebo sémantiky.) Pfipominam latku
z prvni Casti opory. Jde o slova, kterd rizné zné&ji, ale znamenaji totéz (pozarnici, hasici,
postele, lizka), nebo slova, ktera se pisi stejné, ale maji rozdilny vyznam (zamek u dve-
1, zdmek jako budova, koleje jako internaty, koleje jako soucast zelezni¢niho svrsku),
slova jako moderni, chvile, maly. Tyto jevy mohou ¢init potize, dllezité je, aby nebyl
setfen puvodni vyznam sdé€leni autora a zaroven, aby nebyl setfen plivodni vyznam uZzi-
vatelského dotazu. Oba pouZzivaji pfirozeného jazyka zatizené¢ho vyjmenovanymi vada-
mi, mohou se liSit v terminologii. Proto se pfirozeny jazyk formalizuje a vytvari se Fize-
ny slovnik, v némZ je napf. odstranéna synonymie pomoci odkazli, vysvétlena homo-
nyma, ukazana ptibuznost slov.

‘ Hlavni zdsady pro pfedmétové potadaci systémy: Lexikalni jednotky (slova) jsou
tvofeny zpravidla podstatnym jménem, nebo spojenim podstatnych jmen, podstatného a
ptidavného jména (vyjimecné piislovce). Napt.: plavani, Serm kordem, cviceni s kuzely,
Ceska hazena, zrakove postizeni. Slovesa se prevadeji na podstatnad jména: plavani, pra-
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ni, ¢isténi. Slova uvadime v 1. padé ¢. mn., neni-li to nemozné, nebo neobvyklé - verry.
Spojeni slov (souslovi) tvoiené pfidavnym a podstatnym jménem nepiSeme s piidavnym
jménem na druhém misté, neinvertujeme. Vyjimku tvoii nomenklaturni (odborné) nazvy
jako kyselina sirova, hrib smrkovy a u vétSiny systémi téZ zemépisna jména
s oznacenim svétovych stran, pokud nejsou soucasti ndzvu, napt.: Evropa jizni, Morava
severovychodni = tzv. substantivni inverze, ale (!) Jizni Amerika (jde o nadzev kontinen-
tu). Jména osob a korporaci se zapisuji podle pravidel RDA. Zemépisné nazvy podle
pravidel pro geografické autority Narodni knihovny CR. Je tieba omezovat vyrazy bez
klicového vyznamu (s malou informacni hodnotou), napt.: zdklady, problémy, metody,
principy x pozor: neplati pro terminologicka souslovi: napt.: Doppleriv princip, metoda
Monte Carlo. Vyhybame se neur¢itym (vagnim slovim).

s
Q [Ukol k zamySleni]

Je vhodné pouzit k oznaceni tématu dokumentu termin (heslo) moderni odévy ? Bude
toto heslo aktudlni tieba za deset let, nemlize Ctenare spiSe zmast ? Neni lepsi pouzit
heslo odévy — 2011 ? Lze pouzit pro oznaceni tématu dokumentu termin (heslo, klicové
slovo) malé podniky, kdyzZ mame pfesné¢ v pozndmce vymezeno, co termin znamena, tj.
kolik maji zaméstnanct, jaky maji rocni obrat, nebo musime termin povazovat za neur-
ity (vagni) a musime se mu proto vyhybat ?

Odpovéd’: Sloviim s neur€itym vyznamem se musime vyhybat, protoze mohou uzivatele
mast, znejistovat. Slovo moderni lze nahradit konkrétnim ¢asovym udajem, napt. odévy
a rok 2011. Pokud mizeme poznamkou pro uzivatele piesné vyznam vymezit (kvantifi-
kovat, interpretovat), pak uziti takového slova nic nebrani, to plati i pro malé podniky.

6. 2 Poradaci systémy zalozené na slovech z nazvu dokumentu

6.2.1 Nazvy publikaci

Nazev je identifikacni prvek a u popularnich publikaci je jako obsahova charakteristika
problematicky. Nazvy mohou byt obrazné nebo nevystizné. U nazvi nau¢nych publikaci
nelze hovofit o zcela pfirozeném jazyce, jazyk autora je slovnikové a stylisticky norma-
lizovan urcitymi predpisy redakce a terminologii dané védy. Zalezi také na dobé€ vzniku,
terminologie se postupné vyviji. Odborna terminologie autora mtize byt obecné pfijiméa-
na, mize byt originalni, nebo subjektivni.

Podle stupné formalizace rozliSujeme nazvy: a) logicko-matematické védy (nejvice for-
malizovano), b) pfirodni, technické a nckteré spoleCenské védy jako lingvistika nebo
pravo, c) ostatni spolecenské védy - zdkladni masa terminil je uzivana jen praxi, bez
podlozeni obecné¢ uzivanou definici, tzv. nepiesné védy.

Ugel nazvu: vyjadiovat stru¢né tematiku dokumentu, napadnou stylizaci upoutat pozor-
nost ¢tenare, ztrata presnosti byva kompenzovana podnazvem, existuje snaha unifikovat
nazvy prostrednictvim pozadavki na autora; v ndzvu a podnazvu je obsazeno az 80 %
klicovych slov a jejich uzitim mizeme ziskat az 90 % relevantnich zaznam, u publikaci
s SirSi tematikou muze relevance klesnout az na 30 %, v technickych védach je vystiz-
nost nazvu az 86 %, ve spoleCenskych védach 46 %. Tyto poméry oznacujeme jako in-
formacni silu nazvu.
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6.2.2 Pfedmétové poradaci systémy zaloZené na nazvech dokumentu

Nazvové katalogy a nazvové rejstiiky — u beletrie poméhaji nazvové katalogy
pouze pfi identifikaénim pofadani a selekci podle slov z nazvu — pomocna funk-
ce; u naucné literatury v nékterych zemich byly i hodnotnym vécnym katalogem
jako tzv. Stichwortkatalogy nebo Stichwortregistry, resp. soucast slovnikovych
(ktizovych) katalogl (dictionary catalogue). Nazev se v katalogu vyskytne toli-
krat, kolik vyznamnych (kli¢ovych) slov obsahuje. Kazdé klicové slovo se musi
ocitnout v zdhlavi. Napt. (pievedeno do CeStiny) néazev dokumentu Vyznam
distancnich studijnich opor pro knihovniky : Vyznam distan¢nich studijnich opor
pro knihovniky - Distanc¢nich studijnich opor pro knihovniky, vyznam - Studij-
nich opor pro knihovniky, vyznam distan¢nich - Opor pro knihovniky, vyznam
distan¢nich studijnich - Knihovniky, vyznam distanc¢nich studijnich opor pro.
Rotované rejstriky - oznaCujeme je téz jako cyklické, permutované rejstiiky.
Stejny princip poslouzil k pocitacoveé zpracovavanym rejstiikiim k bibliografiim,
tezaurim apod. Byly velmi rozsitené, dnes pii online bazich jsou jiz dosti na
ustupu. Nejznaméjsi jsou rejstitky KWIC (Key Word in Context) — zakladem
jsou nazvy dokumentt, které jsou sepisovany pro ucely n&jaké bibliografie. Tyto
rejstiiky vychazeji opét z presvédCeni, ze nazev védeckého dokumentu vyjadiuje
v dostacujici mife obsah. Z ndzvu dokumentu jsou vybirdna tzv. klicova slova,
ktera maji funkci selek¢niho idaje a jsou usporadana abecedné. Klicové slovo je
obklopeno kontextem nézvu, predchdzejicimi 1 nasledujicimi slovy. Kazdy nazev
je uveden v rejstiiku tolikrat, kolik mé kli¢ovych slov. Klicova slova jsou umis-
téna zhruba na pocatku druhé poloviny textu za mezerou (optickéd feka). Prvni
rejstitk KWIC u nés sestavil Vyzkumny tustav hygieny zéafeni (60. 1éta). Dale
KWOC (Key Word Out of Context) — klicové slovo vynato z ndzvu, uvedeno na
zvlastnim tadku, vétsSinou posunuto doleva, nebo jinak zvyraznéno. Pod nim na-
sleduji v abecednim sledu v§echny nazvy, v nichz se dané kli¢ové slovo vyskytu-
je. Obvykly je tzv. negativni slovnik vylucujici nevyznamna a nevyznamova slo-
va. K nedostatkiim téchto predmétovych selek¢nich jazykid patii: nazev vzdy
nevystihuje v postacujici mife obsah dokumentu, jako klicova slova jsou pouzi-
vana rizna pojmenovani téze véci, tedy synonyma, je tfeba hledat pod rtiznymi
synonymy, nejsou vyjadieny hierarchické vztahy, v informacéni paméti maji pfilis
velky rozsah. Vyhody: kratkost ¢asu, v némz jsou rejstiiky zpracovany, kli¢ové
slovo vidime hned v kontextu s celym nazvem. S rozvojem plnotextového vyhle-
davani rejstiiky ustupuji z pouzivani

6. 3 Poradaci systém predmétovych hesel

Pfedmétova hesla jsou tradi¢nim prfedmétovym selekénim jazykem. Hesla se skladaji
z jednoho nebo nékolika vyrazl — ¢lent. Jednotlivé ¢leny oddélujeme pomlckou. Kazdy
¢len miiZze byt jednoslovny, nebo miize byt tvofen slovnim spojenim. Hlavni (nejdilezi-
t&j$1, obsah nejvice vystihujici) pojem hesla stoji na prvnim misté, muze byt dalSimi
¢leny zuzovan postupné.(uptesiiovan). Obvykle se jesté vyjadiuje formalnim podheslem
forma nebo typ dokumentu.

Piedmétové listkové katalogy v Cesku byly zaloZeny na zasadach CSN 01 0188 Tvorba
predmétovych hesel vydané v roce 1982°. Norma byla bez nahrady zruena v r. 2003.

9 CSN 01 0188. Tvorba predmétovych hesel. 1982.
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Tato hesla pouzivala tzv. substantivni inverzi (obraceny slovosled) v souslovich = pod-
statné jméno je prvni, piidavné jméno jako druhé. To mélo zajistit, aby hesla byla fazena
podle hlavniho vyznamu a pfivlastek vyjadieny pfidavnym jménem byl druhy v poradi.
Napi: letadla bojova, bombardovaci, dopravni, nédkladni, sportovni , vojenska. ...

Nyni pfedmétova hesla u nas pouzivaji jen velké knihovny a pravidla jsou jina, slovo-
sled v souslovi je ptirozeny. Hesla jsou kratsi a pouzivaji vice souslovi. Metodikou ne-
bo vzorem jsou jim PHNK = Pfedmétova hesla Narodni knihovny, ktera tato knihovna
zadala uzivat od r. 1998, kdy opustila CSN. Vzorem (nikoli diisledné dodrzovanym) pro
tato hesla jsou LCSH = Library of Congress Subject Headings — podle americkych pra-
videl z1.1991. Hesla jsou uZivana nebo jsou vzorem ve vice nez ve 20 zemich sv¢ta,
tvircem Kongresova knihovna ve Washingtonu, ma nad 5 miliont hesel. Pocita se s tim,
ze se hesla budou fasetovat a vznikne metatezaurus (univerzalni tezaurus, heslar). Byla
opusténa (s urcitymi vyjimkami ) inverze a heslo se proti ¢eské norm¢ zkracuje. Pravi-
dla: LC Subject Cataloguing a Manual : subject Headings, Washington, 1991.

I tato hesla se vzdy mohou sklédat z fetézct, predem uspotfddanych ¢asti oddélenych
poml&kou. Maximalné vak tiiclennych. Casti po pomléce Fika Narodni knihovna zpies-
néni (tématickd, chronologickd, geografickd). Formalni podheslo se podle metodiky Né-
rodni knihovny pise do zvlastniho pole a je nazyvano formalni deskriptor.

o

Struktura hesla: kurzivou uvedeny pouze priklady
* téma socialni péce
* téma- téma nemocnice - financovani
* téma — Cas ceska architektura — 21. stoleti

e téma — misto — ¢as hudba — Cesko — 16. stoleti
*  misto—téma - ¢as Polsko — déjiny - 1900-1945

Uplny vyéet moznych kombinaci v hesle: téma; téma - téma; téma — misto; téma — as;
téma — misto — ¢as; misto; misto — téma; misto — ¢as; misto — téma- ¢as; téma — téma —
cas.

Zptesnéni, tedy podhesla (zptesiiujici ¢asti po pomléce), jsou pevné dana v souboru
vystaveném  Narodni  knihovnou:  http://autority.nkp.cz/vecne-autority/soubor-
tematickych-autorit/tematicka-zpresneni'°

Substantivni inverze — prvni je uvadéno podstatné jméno a druhé piidavné jméno.
V nékterych pfirozenych jazycich se zacind podstatnym jménem ptirozené ( napt. pol-
Stina, romanské jazyky). Ve 20. stoleti se 1 u nés uplatnila substantivni inverze, vychazi
z nazoru, ze podstatné jméno je hlavnim nositelem vyznamu a ptidavné jméno je jen
ptivlastkem. (Vyjimku mohou tvofit terminologické frazeologismy, napt. slaména vdo-
va, bily trpaslik, ¢erna dira, naopak obecné pfijimana je inverze v nomenklaturnich na-
zvech (odborném néazvoslovi typu medvéd hnédy, smetanka 1ékaiska, kyselina sirova).
Koncem 20. stoleti se ovSem prosadila myslenka, Ze je to zbytecna a nepiirozend forma-

' NA CR: Narodni autority CR [online]. [Praha]: Narodni knihovna Ceské republiky, ¢ 2007-200 (cit. 10. 9. 2010].

Tématicka zptesnéni. Dostupné z : <http://autority.nkp.cz/vecne-autority/soubor-tematickych-
autorit/tematicka-zpresneni>
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lizace jazyka. Nastupem pocitaci se usnadnilo hledani i druhého slova z vyrazu. Proto
se v soucasné dob¢ prosadil prirozeny slovosled !

Piedmétovy heslar

Heslat je slovnik (seznam, baze) lexikalnich jednotek SJ pouzivany k prekoordionovanému poiadani a vy-
hledavani dokument (mtize byt feSena synonymie, homonymie a asociace).

Predmétovy heslar (abecedni seznam pouzitych prvka predmétovych hesel) byl ne-

zbytnou pomtickou pro vytvareni piredméetovych hesel, s nadstupem elektronickych kata-

logti se ptestal pouzivat, misto toho se buduje soustava vécnych autorit, resp. se konzul-

tuje soubor narodnich vécnych autorit viz:

http://sigma.nkp.cz/F/?func=file&file name=find-a&local base=aut!!, resp. na stran-

kach NK CR najdéte: Dalii databiaze NK CR a tam bazi Narodni autority (AUT).

Mezi hesldie vlastn€é patfti Vam jiz znamy patii i LCSH (Library of Congress Subject Headings) a PSH
(dozvite se pozdéji) nebo MACS (Multilingual Access to Subjects) pfimé propojeni tii polytematickych
heslait LCSH =angli¢tina RAMEAU (Répertoire d’autorité-matiére encyklopedique.... = francouzstina a
SWD Schlagwortnormdatei) - némcina)

kami.

Soubor autorit — abecedné¢ usporadany slovnik selek¢nich idaji vytvareny katalogizac-
ni agenturou, ktery je urCen k potfadani a vyhledavani dokumentti. Obzvlaste je vyhodny
pti sdilené katalogizaci. Napf.:

Autorita — zadvazna forma zépisu selekéniho udaje vybavena odkazy a pozndm-

autorita: krajinna ekologie
nadfazeny vyraz: krajina

ekologie
nepreferovand forma: ekologie krajiny
zdroj: (encyklopedie, slovnik)

Struc¢né déjiny hesel: Pfedmétova hesla jsou mladsi nez systematické poradaci systémy
(klasifikace), s pfedmétovymi hesly v pravém slova smyslu a s jejich teorii se setkavame
az v 19. stoleti.

vem nazvu, k systematickym katalogiim se vytvarely predmétové rejstiiky.

Vznik pfedmétového katalogu je spojovan se jménem Adrien Baillet (17. stol.), ktery
zpracoval soukromou knihovnu ptedsedy francouzského soudu a sestavil pravidla kata-
logu. Vzhledem k obsahu pravnické literatury zvolil pravé PK. Na néj navazuje piede-
v§im Martin Schrettinger (17./18. stol.) ve dvorni knthovné v Mnichové. Napsal dvou-
dilnou ptirucku. Ve 2. dile je ¢ast Realkatalog vénovana PK. Uvédomuje si subjektivitu
pti jeho tvorbé, a proto kromé& pravidel pozaduje, aby jej vytvarela jen jedna osoba. U
mezijazykovych synonym dava pfednost némcin€ pred latinou, pozaduje dodrZovat
nejuzsi pojem. Povazovéan za zakladatele teorie PK. Dulezity je pak vyvoj v USA, zde
Charles Ami Cutter vydal v r. 1876 Rules for dictionary catalogue, tedy pravidla slov-
nikového (kiiZzového) katalogu (jeho soucasti je i PK). V pravidlech nalezneme podrob-

"AUT - Databdze narodnich autorit NK CR [online]. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 2005 [cit. 10. 9. 2010].
Dostupné z: <http://sigma.nkp.cz/F/I3V2KHILPNVYQVRGEKSJKFFTUSIPTNIB311J73LFGNC34FIA7A-
055347 func=file&file_name=find-b&local base=AUT >
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na pravidla pro PK. Opét razi zadsadu nejuzsiho pojmu a urcuje pravidla pro jednotlivé
druhy hesel, fesi synonymii, zabyva se inverzi ptidavného jména.
Prazska univerzitni knihovna méla jiz v 19. stoleti rozsahly (ale némecky) pfedméto-
vy katalog. Zasluhu ma feditel Antonin Spirk. Byl nejen nejvétsi své doby, ale budovan
vice generacemi knihovnikt, ne jedou osobou. Znacné propojen odkazy.
Ve vyvoji jazyka predmétovych hesel u nas rozliSujeme tii mezniky:
e Obdobi 1. republiky:
Prvni Cesky katalog zalozil Jaromir Borecky, prvni feditel ¢eské Univerzitni
knihovny v Praze.

Vydani prvnich &eskych pravidel: Pravidla heslového katalogu zr. 19242,
Jsou urcena pro védecké a administrativni knihovny, protoze autor byl feditelem
knihovny parlamentu. Vlastné¢ Slo o pteklad némeckych pravidel Gottfrieda
Zedlera. Dockala se vice vydani.

e Obdobi, kdy se prosazovala substantivni inverze v souslovich:
Prozatimni pravidla pifedmétového seznamu z roku 195213 - vychazi z nich
vétSina listkovych predmétovych katalogli v naSich knihovnéch, uplatiovala jiz
substantivni inverzi.
Drtiniiv predmétovy katalog z roku 1957 - polemicka prace, ktera se snazi vy-
hovét nasim pravidlim a sovétskym vzortim, neméla ptili$ prakticky vyznam pro
katalogizaci.
CSN 01 0188 Tvorba pFedmétovych hesel — posledni Geské standardy, jak jste
se jiz dozvedéli, platnost normy vyprsela, nova pravidla na mi nenavéazala, NK
CR jako nejvyssi metodické pracovi§té upiela svou pozornost jinam. Norma je
zcela v duchu substantivni inverze, kontinuita zpracovani podle Prozatimnich
pravidel neni vlastné ale pferuSena.

*  Obdobi zcela novych hesel ovlivhénych LCSH:
PHNK - piedmétova hesla Narodni knihovny (koncem 90. let 20. stol.) — novy
trend podle LCSH, tidi se jen metodickymi pokyny NK; dodrzuje se pifimy slo-
vosled ve spojeni substantivum, adjektivum.

i e
”\-‘E’I [Cviceni]

1. PHNK mize mit strukturu misto — téma — cas. Zkuste vytvofit heslo na téma déjiny
Madarska v 19. az 20. stoleti. Casové rozpéti piste ve tvaru: 19.-20. stol. Jde o vysoko-
Skolskou ucebnici, v jakém ¢isle bude formalni deskriptor (podheslo) ? 2. Jina struktura
pro PHNK je téma — misto — cas. Zkuste vytvotit heslo na téma hudba na Slovensku
v 16. stoleti, jedna se o studii. 3. Kratsi fetézec PHNK mtiZze mit strukturu téma — téma.
Vytvoite heslo s tématikou psychologické problemy vyzivy. Pro vyzivu pouzijte termin
fizeného slovniku (tzv. vécnou autoritu) vyZiva cloveka. Pro psychologické problémy
fizeny termin tématického zptesnéni (autoritu) psychologické aspekty, jinak feceno, sou-
slovi psychologické probléemy PHNK nepouzivaji, nahrad’te je proto doporu¢enym sou-
slovim psychologické aspekty. Jedna se o populadrné€ naucnou publikaci.

12 Pravidla heslového katalogu. Uspof. Z. V. Tobolka. Praha: Knihovna Narodniho shromazdéni Republiky Ceskoslo-

venské, 1924.24 s.,6 1.
13 Prozatimni pravidla pFedmétového seznamu. Sest. J. Drtina, R Pittermann. Praha: SPN, 1952. 26, [2] s.
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;:'- ReSeni

1. Madarsko — d&jiny — 19.-20. stoleti

ucebnice vysokych skol (mn. cislo)
2. hudba — Slovensko — 16. stoleti
studie
3. vyziva ¢loveka — psychologické aspekty

popularné-nau¢né publikace
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7 POSTKOORDINOVANE PREDMETOVE PORADACI
SYSTEMY

7.1 Postkoordinované poradani

Princip koordinovaného (postkoordinovaného) indexovani ma velmi staré pfedchtdce,
jiz ve starém Sumeru na hlinénych tabulkach se naslo pofadani nemoci podle pitiznakd.
Stejny princip koordinovaného indexovani v nové dobé pouzival i americky ornitolog
H. Taylor, ktery ziskal v r. 1915 patent na prahledové karty. Jednim z prvnich, kdo tuto
metodu uzili k vyhledavani informaci, byl W. E. Batten, vytvofil selekéni systém pro
patenty pomoci prihledovych karet v r. 1939.

Americky matematik C. Mooers si nechal v r. 1947 patentovat systém mechanické se-
lekce dokumentti, jako prvni pouzil vyraz deskriptor. Je tvlircem i dalSich nazvi, jako
vyhledavani informaci (information retrieval), selekéni systém (information retrieval
system), selek¢ni jazyk (retrieval language). O rozvoj koordinovaného indexovani se
zalouzil i M. Taube se svym systémem unitermti. —r. 1951.

Poskoordinované indexovani se s pfedmétovymi hesly shoduje pouze v tom, ze i u nich
je téma dokumentu ziskdno obsahovou analyzou a vyjadieno mnozinou slov
z ptirozeného jazyka. Zasadni rozdil oproti pfedmétovym heslim je v tom, Ze tato mno-
zina neni usporadana v zdznamu dokumentu, ale naopak jednotliva slova a slovni spoje-
ni vystupuji do informaéni paméti nezavisle, neuspofddané. Vyhody se pak projevi na
vystupu, pii selekci informaci. I uzivatelsky dotaz je takto formulovan.

Koordinované indexovani vsak miize vést k tzv. selekénim Sumim. V neuspotadané
mnozin¢ kli¢ovych slov nemusi byt viibec ziejmé, jak jsou slova mezi sebou propojena,
a vyhledan tak muze byt dokument, ktery neodpovida dotazu. Aby se tomu zabranilo,
zavadéji se tzv. spoje a role, neboli indikatory spoju a roli. Poukazuji na to, ktera kli¢o-
va slova k sob¢€ patfi.

Podle toho, jak dikladné jsou selek¢ni jazyky tohoto typu vybaveny gramatikou, rozli-
Sujeme selekéni jazyky s gramatikou a bez gramatiky (jednodussi, proto daleko ob-
vyklejsi).

7.2 Volna arizena indexace

Mensi knihovny a odborné knihovny nepouzivaji zapis v fetézcich (hesla), ale pouzivaji jednotlivé
slovni lexikalni jednotky (nepfesné¢ nazyvané kliCova slova) (jde o postkooordinovany systém)
ukladané do paméti pocitace, které se daji rizné pii vyhledavani dokumentu kombinovat operato-
rem ,,and*“ (zaroveil) a ,,or* (nebo). Pokud jde o univerzélni knihovny, pak jde bud’ o tzv. volné
tvofend, nebo fizena ,klicova slova* — volnou indexaci, nebo fizenou indexaci. Vzdy ale je tfeba
dodrzovat zékladni zasady pfedmétové katalogizace: Za lexikélni jednotku vzdy volime substantiv-
ni tvar bud’ jednoslovny, nebo rozvinuty (pastevecti psi, francouzska literatura), mize jit i o pied-
loZkovou vazbu nebo vazbu se spojkou (prdce se ctenarem, cviceni na naradi). Problematice spoju
a roli se obvykle vyhybdme dodrzovanim komplexnosti terminli jako u ndrodnich vécnych autorit
(rodina a skola, krestanstvi a filozofie). Dodrzujeme piirozeny slovosled. Uptednostitujeme nejno-
ve&jsi pravopis, cizi slova v jiném pismu se piepisuji do latinky, pocitatelna substantiva se uvadéji
v plurdlu, abstrakta, nazvy védnich obora apod. v singuldru. Cizojazy¢né vyrazy ve vétSin€ kniho-
ven uzivame jen, neexistuje-li rovnocenny ¢esky vyraz, je-li termin bézné pouzivan. Zkratky se

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy



Studijni program N 7201 Informa¢ni studia a knihovnictvi; obor Knihovnictvi 53
se zaméfenim na vetejné knihovny komunitniho typu

obvykle rozepisuji a odkazuji. Pro lexikalni jednotky vSech piedmétovych PS je dilezity model IFLA
FRBR = Functional Requirements for Bibliographic Records (Funk¢éni pozadavky na bibliografické zdzna-
my) , kterou publikovala IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions) a modely
FRAD = Functional Requirements for Authority Data (Funk¢ni pozadavky na autoritni data/zaznamy),
FRSAD = Functional Requirements for Subject Authority Data (Funk¢ni pozadavky na predmétova autoritni
data/zdznamy).

Volna indxace: Lexikalni jednotky postkoordinovaného selek¢éniho jazyka (jedno, nebo
viceslovné) vyjadiujici obsah dokumentu (zékladni i dil¢i tématiku). Tvofeny indexato-

rem na zéklad¢ obsahové analyzy (n¢kdy i bez ni) dokumentu a neopirajici se o fizeny

slovnik. V ptipad¢ volné tvorenych klicovych slov indexator (katalogizator) neodstra-

fiuje neptesnosti prirozeného jazyka vibec. Préci pfi volné indexaci mate tedy daleko

snaz$i, ale jeji vysledky nejsou valné. Lexikalni jednotky mohou byt vybirdny pfimo

Z nazvu a textu, tomu se pak fikd odvozena indexace, slovni indexace, skutecné se jedna

o klicova slova z textu.

Rizena ,kliova slova® - Fizena indexace: Indexéator se po obsahové analyze snazi

vvvvvv

homonyma,vyjadrit dilezité¢ nadfazené a podiazené vyrazy, pouziva tzv. Fizeny slovnik.
Napt. deétské lékarstvi — nepreferovany vyraz pediatrie, nadrazeny vyraz lékarstvi, pri-
buzny vyraz deti, detské infekcni nemoci; nebo zdmky - zamky (zamecnictvi), zamky
(budovy), pribuzny vyraz hrady, pribuzny vyraz paldce atd.. Terminy jsou tedy vybirany
z ptedem definovaného selekéniho jazyka (ze slovniku), proto se metoda nazyva po-
jmova indexace; vybirame jen pojmy, ale vyjadiujeme slovy z fizeného slovniku.
Univerzalni vetejné knihovny se nemusi trapit s vytvarenim fizeného slovniku samy,
mohou pfejimat terminy, nebo se alespont ve své praci inspirovat fizenym slovnikem,
ktery se nazyva narodni vécné autority a ktery vytvari v soucinnosti s dal§imi knihov-
nami Narodni knihovna CR: http://sigma.nkp.cz/F/?func=file&file_name=find-
a&local_base=aut'* . O tom jsme jiz hovotili pii tvorbé predmétovych hesel.

|
e

@ [Ukol k zamy3leni]

Pokud katalogizatofi pouzivaji volnou indexaci, jsou vétSinou silné ovlivnéni slovnikem autora
nebo svym vyjadfovanim. V takovém katalogu pak jednou dokumenty jsou zatazeny pod hasice,
jindy pod pozarniky, jednou pod kvalitu, jindy pod jakost. Pod slovem koleje jsou budovy i
konstrukce Zeleznice. Co musi udélat uzivatel, chee-li vidét zdznamy vSech dokumentt?
Odpoved

UZivatel je nucen pfemyslet, jakymi vSemi terminy muze byt pfedmét dotazu oznacen, pokud jde
0 homonyma, pak musi podle nazvu odhadnout, o jaky vyznam slova v kterém zdznamu doku-
mentu jde, vlastné prohlédnout vSechny zdznamy pod homonymem.

7.3 Unitermy

S unitermy se seznamime spise jen pro doplnéni historického vyvoje postkoordinované-
ho poradani. Rozdil mezi unitermy a deskriptory (o téch se dovite v nasledujicim oddi-
le) je v tom, Ze unitermy nikdy nepouzivaji pln¢ fizeny slovnik a vSechny jsou na stejné

'4 AUT - Databdze narodnich autorit NK CR [online]. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 2005 [cit. 10. 9.
2010]. Dostupné z: <http://sigma.nkp.cz/F/I3V2KHILPNVYQVRGEKSJKFFTUSIPTNIB311J73LFGNC34FIA7A-
05534?func=file&file_name=find-b&local base=AUT>
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hierarchické urovni. K jejich rozvoji ptfispél Ameri¢an Mortimer Taube. Uniterm je
klicové slovo, které spolu s dal§imi slovy vyjadiuje obsah dokumentu. Nékdy je pre-
vzato z ndzvu, jindy formulovano na zéklad¢ obsahové analyzy. VétSinou jsou vyjadre-
ny jedinym slovem, slovni spojeni se pfipousti jen ve zdivodnénych piipadech. Mohou
(ale nemusi) byt vybaveny odkazy, odstraiujici synonymii a homonymii. VSechny stoji
na stejné hierarchické trovni. Systém unitermu je vétSinou pouzivan pro poradani, ukla-
déani a vyhledavani dokumenti z vymezené oblasti, kdy je mozné vystacit s omezenym
poctem unitermd, tedy ve specializovanych odbornych informacnich institucich. Kazdy
dokument dostane adresu, nebo kod v podobé nékolikamistné ¢islovky a je jim zapiso-
van na zvlastni unitermovou kartu s jedninym unitermem.. Karty jsou usporadany abe-
cedné podle unitermt. Pfi vyhledavéani se porovnava soubor unitermii dotazu se soubo-
rem unitermt, jimiz byl vyjadien obsah dokumentu, hledaji se shodné kody (¢isla). Tak-
to se realizovalo nejcastéji mechanizované vyhledavani, lze ovSem vyuzit i pfi automati-
zovaném vyhledavani, ale pfednostné se v automatizaci pouziva nasledujici systém.

7.4 Deskriptorovy selekéni jazyk (pofadaci systém)

Odborné knihovny tizeny slovnik selek¢niho jazyka pottebuji vést velmi piisné a piesn¢,
aby fazeni a nasledné vyhledavani bylo co nejucinnéjsi, aby se odbornik pti svém dotazu
vzdy ,.strefil®, tedy nalezl dokumenty, informace relevantni svému dotazu. Takovému
ptisné fizenému slovniku, v némz jsou zachyceny vSechny potfebné vztahy mezi lexi-
kalnimi jednotkami (mezi terminy) vcetné ukdzani hierarchickych vztahti mezi lexikal-
nimi jednotkami a vysvétlena homonyma (slova, kterd mohou nabyvat vice vyznami),
se fika tezaurus a selekénimu jazyku, kterému slouzi, pak deskriptorovy jazyk. Tezau-
rus pak je abecedné uspotradan, deskriptory vytvareji samostatné odstavce, v nichz jsou
pod vlastnimi deskriptory uvedena jejich synonyma (ekvivalenty, nedeskriptory) a dale
slova a slovni spojeni spjata s deskriptorem vztahem nadfazenosti, podfazenosti, piibuz-
nosti (paradigmatika). U kazdého z nedeskriptori je odkazano na ptislusny deskriptor,
rovnéZ u asociovanych deskriptorti je uveden deskriptor. Rozezndvame jednojazycné a
vicejazy€né tezaury, resp. 1 viceoborové makrotezaury. Tezaurus se sklada z Gvodni ¢as-
ti (obsahuje titulni list a vlastni ivod) a slovnikové casti. Slovnikova ¢ast se sklada ze
soupisu lexikalnich jednotek (tedy deskriptorti a nedeskriptori), uspotadanych podle
riznych hledisek. Musi obsahovat soupis vSech lexikélnich jednotek, ktery tvoii deskrip-
torové a nedeskriptorové odstavce v abecednim potadi. Doplitkovymi prvky jsou syste-
maticky rejstik, resp. 1 rotovany rejstiik, jiné rejstiiky nebo seznamy, graficka pole,
sémantické mapy apod. Lexikdlni jednotky tezauru musi byt uvadény ve standardni
gramatické formé a musi byt doprovazeny odkazy na své vztahy (vztahy ekvivalence,
hierarchie, asociace).

Ukaézka odstavce z tezauru podle CSN 01 0193 Pokyny pro vypracovani a rozvijeni jed-
nojazyénych tezaurt'>. V zavorkach je vysvétleni, které pochopitelné v tezauru nenajde-
te. Velkymi pismeny jsou psany deskriptory, tedy terminy, které se uzivaji k indexaci,
malymi pismeny pak nedeskriptory, vyloucené terminy, synonyma, ekvivalenty:

15 CSN 01 0193. Dokumentace. Pokyny pro vypracovavani a rozvijeni jednojazycnych tezaurii.
1995.
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 LETADLA TEZSI VZDUCHU

* ckvaerodyny (synonymum)

* nd LETADLA (nadrazeny termin)

«  pd BEZMOTOROVE LETOUNY (podiazené terminy)
. LETOUNY

. VRTULNIKY

« ad LETANI (pFibuzny termin)

Tvorba tezauri:
e deduktivni metoda - lexikalni jednotky se excerpuji z dokumentt
v ptipravné fazi. Vyberou se tématicka synonyma a pfifazuji se uzsi
terminy.
e induktivni metoda - lexikalni jednotky jsou viazovany v procesu inde-
xace a hledaji se nadfazené terminy.
Normy pro jednojazyéné i vicejazy¢né tezaury jsou revidovany a slouceny do nové ISO
2596416
Zatimco prirodovédci jsou zvykli v souvislosti s klasifikaci a pofadanim nazvl organismii na
termin taxonomie, IT (specialisté na informa¢ni technologie) odbornici prosazuji v prostredi
internetu termin ontologie. Ontologie umoziuji predstavovat nejbohatsi strukturu obsahti (poj-
mu) a vztahu mezi nimi. Je to také jakysi slovnik, ktery se sklada z glosafe (definice pojmi) a
tezauru (definice vztahti mezi jednotlivymi pojmy). Vlastnim zajmem ontologie je realita,
kterou se snazi vyjadrit natolik explicitné, aby to bylo srozumitelné i poc¢itacovym progra-
muim. Touto ambici se ontologie pribliZuji k oblasti umélé inteligence.
Naproti tomu nejjednodussi poradani odborné terminologie, resp. odbornych informaci
je tzv.folksonomie. Princip, kdy sami uZivatelé na internetu, nebo v katalogu oznacuji
pojmy, tedy vécny obsah dokumentt tzv. tagy (popisky, laickymi klicovymi slovy) a
sami si terminy pfipadné i fidi. (Folksonomie je soucasti fenoménu Web 2.0.)

Tezaury jsou izce vazany na odbornou terminologii, makrotezaury (metatezaury) zahr-
nujici celé poznani (vice nez jeden obor) narazeji na velké obtize. Jednou z cest, jak vy-
tvofit fizeny slovnik podle jednodussich zasad, nez je CSN 01 0193, miize byt Polyte-
maticky strukturovany heslai (PSH) Narodni technické knihovny: ,, Polytematicky
strukturovany heslar je cesko-anglicky rizeny a ménitelny slovnik lexikdlnich jednotek.
Slouzi k vyjadreni vécného obsahu dokumentit a ke zpétnému vyhledani dokumentii na
zaklade vécnych kritérii a je urcen predevsim pro knihovny s polytematickymi fondy.*
Mizete si jej prohlédnout na: http://www techlib.cz/cs/katalogy-a-
databaze/psh/prohlizeni-psh/!’ Heslar je zdarma poskytovan do knihoven,

16 1SO 25964-1:2011. Information and documentation — Thesauri and interoperability with other vocabularies — Part I :
Thesauri for information retrieval. 1st ed. Geneva: International Organization for Standardization, 2011-08-08. 152 s.
ISO 25964-2:2013. Information and documentation — Thesauri and interoperability with other vocabularies — Part 2:
Interoperability with other vocabularies. 1st ed. Geneva: International Organization for Standardization, 2013-03-04.
99 s.

VNTK: Nérodni technickd knihovna [online]. [Praha] : Narodni technick4 knihovna, c2006-2009 [cit. 10. 9. 2010].
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pokud knihovna nechce pracovat se souborem narodnich autorit, je mozno stahnout si
do katalogu tento heslar.

Takze moznosti, jak pouzivat kvalitni fizené slovniky, je vice, uchylovat se k volnému
indexovani neni zfejmé nutné, i kdyz katalogizatoti byvaji obvykle v ¢asové tisni.

i =y
“\-‘(3I [Cvieni]

Rizeny slovnik ma vzdy za zéklad preferovany (pouzity) termin a pod nim nalezne uZivatel
odkazy na terminy nadfazené, podfazené, ptibuzné a nepreferované (nepouzité, vyloucené, za-
kazané). Ne vzdy ovSem vSechny tyto odkazy lze pouzit. Tucné Vam uvadim preferovany
termin a k nému terminy, které s nim vyznamové néjak souvisi, urCete prosim, jak. Na vybér
mate: nadf. termin, podf. termin, pfibuzny termin, nepreferovany termin. Napftiklad zaddme:
stiredoSkolSti studenti k tomu studenti, talentovani stiedoskolsti studenti, stredoskolsti ucitele,
Zaci, stredni Skoly, studenti strednich skol. Sestavte do slovniku. Vysledek :

stiedoSkolsti studenti

nadr. t. studenti

podr. t. talentovani stredoskolsti studenti
prib.t. stiedni Skoly

prib.t. stredoSkolsti ucitelé

prib.t. Zaci

netref. t.studenti stiednich skol

Nékdy piseme i poznamku k vyznamu terminu (tu po Vas nikde nechci, zde ale n¢kdy je nutnd)
napf. u terminu Zaci: Zdci jsou v nejSirsim smyslu vsichni, kdo se vzdélavaji ve Skolskych zaii-
zenich, v uzsim smyslu deti navstévujici zakladni a stredni Skolu. UZivame pouze ve smyslu zZdci
zakladnich skol.

Vas tkol: Viad’te do struktury fizeného slovniku lZice, k nim piifad’te terminy: pribory,
noze, vidlicky, stribrné [Zice, cajové [Zicky

Viad'te do struktury fizeného slovniku zdmky (budovy), k nim pfitad’te terminy: Arady,
paldce, tvrze , budovy

Viadte do struktury fizeného slovniku drithez, k ni ptitad’te terminy: domdci ptactvo,
slepice, husy, kachny, kruty, domaci zvirata.

Viad'te do struktury fizeného slovniku Venuse (planeta), k ni ptitad’te terminy. planety

slunecni soustavy, Jitfenka (planeta), Vecernice. Je Venuse (bohyné) ptibuzny termin ?

E Resent:

LZice — nadt.1 ptibory; pfiib. noze, vidlicky, ¢ajové 1zicky, podi. stiibrné 1zice (ptipadné

sem lze pfesunout i1 cajové 1Zicky)

Ales Hrazdil, Poradani informaci a vécné poradaci systémy



Studijni program N 7201 Informa¢ni studia a knihovnictvi; obor Knihovnictvi 57
se zaméfenim na vetejné knihovny komunitniho typu

Zamky (budovy) — nadf. budovy; ptib. hrady, palace, tvrze
Dribez — nadf. doméci zvitata; nepref. doméci ptactvo; pfiib. slepice, husy, kachny, kri-
ty

Venuse (planeta) — nadf. planety slune¢ni soustavy; nepref. Jitienka (planeta), Vecerni-
ce; pokud rozliSime homonymum Venuse zavorkovym vykladem, je ptfibuznost obou

Venusi velmi vzdalend (jen v mytologii)
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8 PORADACI SYSTEMY V BIBLIOGRAFICKYCH DATABAZICH

8.1 Databaze a katalogy

V soucasnosti se vécné poradaci systémy pouzivaji predevsim v bibliografickych data-
bazich. Bibliografické databaze jsou charakteristické tim, ze datovou zékladnu tvofii bib-
liografické informace, obsahuji bibliografické zaznamy, ptipadné i plné texty dokumen-
th. Jde jednak o elektronické katalogy knihoven a jednak o oborové databaze (vcetné
plnotextovych)  zpfistupiované¢ databdzovymi centry, resp. zdroje na internetu.
V narodnim Souborném katalogu CR (CASLIN), resp. i v katalozich velkych knihoven
(ptedevsim krajskych knihoven), které maji v tomto katalogu nejvyssi vahu, najdeme
vlastné kompletni soubor systémut poradani u nas uzivanych. Jednak znak Konspektu
(pfedmétovou skupinu), coz je typickd makroklasifikace; dale znak MDT, bud’ jde o
znak z tabulek MDT-MRF, nebo o hrubsi tfidéni z tabulek Vybranych znaki; dale zde
najdeme predmeétova hesla podle metodiky PHNK a ptipadné i lexikalni jednotky fizené
indexace (tedy postkoordinovany jazyk), oba pfedmétové PS pouZivaji terminy ze sou-
boru narodnich vécnych autorit. Pokud tyto knihovny dokument nemaji, pak se teprve
v souborném katalogu ocitaji zdznamy jinych knihoven s nizsi védhou a s odliSnym véc-
nym zpracovanim. Pfedevs§im zde chybi prekoordinované predmétova hesla. Obecné se
da fici, ze mensi univerzalni knihovny pouZzivaji ,klicova slova®, ¢imz jsou mySleny
lexikalni jednotky fizené, v horSim ptipadé€ volné indexace. Specidlni knihovny vétSinou
pouzivaji systém deskriptorti, které se opiraji o oborové tezaury, jez zptistupiiuji jejich
ustfedni knihovny nebo databazova centra. Pfipadné mohou uzivat MDT v rizném roz-
sahu (rtizné tabulky), Mezinarodni patentové tiidéni apod. Ceska narodni bibliografie
Knihy vychézi z katalogu NK CR, u ¢lankové narodni bibliografie je situace obdobna
jako v Souborném katalogu CR.

Odborné elektronické bibliografické databaze (on line, nebo na CD-ROM) pouzivaji
vét§inou vlastni vécné systémy potadani, vyjimeéné MDT a v posledni dob¢ lze hledat i
podle ,.klicovych slov* pfirozeného jazyka, volného slovniku. Pokud jde o systematické
PS, pak se pouzivaji jen klasifikace pro hrub¢ tfidéni obori (makroklasifikaci), tyto kla-
sifikace vznikly z oznacovani témat v referatovych Casopisech. Jemné vyhledavani se
provadi podle tezaurti (PS deskriptorového typu). Chceme-li s databézi pracovat, musi-
me znat deskriptory. Napf. Narodni 1ékatska bibliografie pouziva tezaurus MeSH (Me-
dical Subject Headings). Tento tezaurus vznikl v Nérodni I¢kaiské knihovné v Bethesdé
(USA). Tezaurus pochazi z databdze MEDLINE (z casopisu Index Medicus). Struktura
MeSH je hierarchicka, k deskriptorim existuji podhesla (podfazené deskriptory) a nu-
merické kody.

V Ceskych univerzalnich plnotextovych databazich miizeme obvykle vyhledavat klico-
vymi slovy pfirozené¢ho jazyka se vSemi jeho nedostatky, nebo vyuzit plnotextového
vyhleddvani inteligentniho typu, tzv. pojmové vyhledavani TOPIC (pojmové orientova-
ny vyhledéavaci systém). Tématické oblasti se rozkladaji na podtémata a ty na témata, na
pojmy a podpojmy. Zde se jiz ale dostdvame na piidu metodiky tvorby reSersi a reSersni
strategie.

i ]
V\-‘&l [Cviceni]
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Na strankach Narodni pedagogické knihovny Komenského http://www.npkk.cz si najde-
te Katalog a tam si vyhledejte jakykoli novy zaznam z poslednich let pod hyperlinkem
Detail. Podivejte se, v jakych vécnych PS jsou zapsany selekéni tidaje.

; Reseni : Naleznete zde Pedagogicky tezaurus (tedy deskriptory) a MDT, vét§inou
1 voln¢ tvofeny termin. Jde o nabidku typickou pro ryze odbornou knihovnu.

8.2 Zapis ve vyménném formatu

Zapis vécnych selek¢énich tdaji do urcité miry zavisi na automatizovaném knihovnim
systému, jehoz je elektronicky katalog soucasti (modulem). S ohledem na usnadnéni
vymény dat mezi informacnimi institucemi zapisujeme jednotlivé znaky potadacich sys-
téml do jednotlivych poli a podpoli, oznacujeme (kddujeme) je riiznymi indexy, tak,
aby je pocita¢ jednoznacné identifikoval — pouzivame vyménné formaty. Nejznaméjsi
jsou formaty MARC = Machine Readable Cataloging = Strojem Ccitelna katalogizace.
Z nich se u nas nejdiive uzival UNIMARC = Universal MARC, nyni se prosazuje
MARC 21. Proto je tfeba znat format MARC 21 alesponi ramcové:

o

Zapis véecnych udaji ve formatech MARC

UNIMARC MARC 21

osobni jméno jako predmeét 600 600

korporace, akce 601 610 (korporace)

611 (akce)

Jjméno rodiny,rodu 602 600 + indikator 3
jméno/nazev jako predmet 604 600, 610, 611+ podpole $t
nazev jako predmeét 605 630

vecné téema (PH) 606 650
geografické jméno 607 651
forma, Zanr 608 655

klicové slovo (postk. index.) 610 653

konspekt 615 072
chronologicky udaj 965 648

kod geogr. oblasti 660 043
Kod casového obd. 661 045
MDT 675 080
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SHRNUTI MODULU PORADANI INFORMACI A VECNE PORADACI SYSTEMY II

V této casti jste se dozveédeli, jak vypada systematické potradani, predevs$im
klasifika¢ni znaky. O jinych systematickych potfadacich systémech (klasifika-
cich) jste se dozveédéli jen tolik, abyste je uméli poznat a piipadné si o nich na-
studovat sami néco vice. Déle uz jste se seznamovali se zasadami predméetové-
ho poradani. Kromé obecnych zasad, které je nutno dodrzovat, jsou systémy
potadani (jednotlivé jazyky) velmi rozdilné. Narodni knihovna a knihovny ji
blizké pouzivaji Predmétova hesla Narodni knihovny a Vy jiz vite, jak se tvoii a
jak vypadaji. Mensi knihovny pouzivaji jen jednotliva slova nebo souslovi (le-
xikalni jednotky), obvykle nazyvané klicova slova. Dozvédéli jste se, Ze volna
indexace je neptesnd i kdyz je to zdanlivé pohodlny zpisob predmétové katalo-
gizace, daleko vhodnéjsi je pouzivat tzv. fizené slovniky, tedy indexovat fizen¢
a tak vyloucit nevyhledani terminti zpiisobené nepiesnostmi piirozenych jazy-
kt. Poznali jste jazyk deskriptori, Polytematicky strukturovany hesléaf, soubory
vécnych autorit. V rekapitulaci jste si ujasnili, v kterych katalozich a databazich
se pouzivaji konkrétni vécné selekéni jazyky (systémy potadani).
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